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PasbAcHAOWMe yKa3aHNA

TpeyronbHUKOM 0603Ha4aOTCA BCe BaxHbIe ANA
6esonacHoCTu ykasaHuA. Becerga cnepyinte atum
YKa3aHWAM, Tak KaK B MPOTUBHOM Crly4ae MOXHO
MoNYYNTL TAXENbIE TPaBMbI! PUCYHKN K TEKCTY
HaXOAATCA Ha NEPBbIX CTPaHNLIAX 0BMIOXKM.
OTKPOWATE 3TV NINCTBI MPY U3YHEHNN PYKOBOACTBA.

Zrozumienie wskazéwek

Trojkat ostrzegawczy oznacza wszystkie wazne dla
bezpieczenstwa wskazéwki. Zachowywac zawsze
zaznaczone wskazéwki, w przeciwnym razie moze
doj$¢ do wypadku. Zdjecia do tekstu odnajda
Panstwo na zatozonej stronie. Roztozy¢ strone dla
lepszego zrozumienia instrukciji obstugi.

Indicatii

Triunghiul de avertizare indica toate situatiile relevan-
te pentru siguranta. Respectati intotdeauna acestea
indicatii deoarece n caz contrar pot rezulta accidente
grave! Imaginile din text le gasiti pe primele pagini
ale instructiunilor. Tineti-le deschise la studierea lor.
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1. KOMNOHEeHTbI U opraHbl ynpaBneHua

1 nepeaHee yCTPOMNCTBO 3alMTbl PyK :i iﬁ?_l:i;:” i:gp

2 MEPEAHRA PYKORTKA 15 Han| aBn;ro an WuHa

3 KpbllLKa MacnAHoro 6aka 16 BMHE K enn:-len

4 6110KMpaTop BKOYEHNA p

5 YCTPOMCTBO BKIIIOYEHNA / BbIKIOHEHUA

6 3aHAA PYKOATKA

7 ceTeBoil kabenb

8 YCTPOCTBO KpenneHua kabens

9 MacnAHom 6ak

10 KpbILLKa 3Be304KN

11 KONbLO HATAXEHWA Lenun

12 BWHT KpenneHna

2. Technische Daten

HomuHanbHoe HanpAxeHne 230V ~ 50 Hz
HomuHanbHas MOLWHOCTb 2000 W
[nuHHa pesa, Makc.: 37 cm
CKOpOCTb pesKy npu HoMm. obopoTa 10 m/s
MacnaHblit 6ak- eMKocTb 200 mi
Bec 6e3 HoXa v uenun 4,7 kg
Knacc 3awmeHHocTn 11/[0
[apaHTUpOoBaHHbIN YPOBEHb LyMa MO/, Harpy3Komn 107 dB(A)
YpOBEHb LWyMa noj, Harpy3komn 92 dB(A)
YckopeHue: 3aiHAA PyKOATKa MO/, Harpy3Koii 12,1 m/s?
onpefieNneHo CornacHo nepeaHAA PyKOATKA Moj, Harpy3Komn ,1 m/s

EN 50144, 7 12,1 m/s?

3. 3HaueHue Tabnuyek

1 2
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1. VicnonbayiiTe cpeAcTBa 3alUWTbl ANA FONOBbI, Na3 W OPraHoB Cryxa

2. BHumaHue! Mpo4yTuTe pykoBOACTBO MO dKCNyaTauum v cneayite npefocTeperaowmmM ykazaHuam u

yKasaHWAM Mo TexHuKe 6e30MnacHOCTU
3. Mpu noepexxaeHUn KabenA BbIHYTb CETEBOW LITeKep U3 po3eTku!
4. 3awmTUTb OT BRaru
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4. YKa3aHuA no 6esonacHocTu

A npu MCNOJIb30BaHUMN MaLINHbI

Heo6XxoAMMO co6nioaaTh yKasaHusA no
6e3onacHocTu. Moxxanyicra, npounTainte
3TN yKasaHuA AnA Baweii 6e3onacHocTu
u 6e3onacHOCTU Apyrux Ao
MCnonb3oBaHUA MalnHbI. TwartenbHo
XpaHuTe 3TU yKa3aHuA ANA
Aaaneﬁmero NUCnonb30BaHUA.
WcnonbayiiTe LienHylo anekTponuny
VCKJTHOYUTENIbHO ANA NUJIeHUA aepeBa
(RepeBAHHBIX AeTaneii). Jllobble apyrue
BuAbl UCNOJIb30OBaHUA NPOBOAATCA Ha
CO6CTBEHHbIV PUCK U MOTYT GbITh
onacHbl. MpousBoautenb He 6epeT Ha
cebA OTBETCTBEHHOCTb 3a noBpeXxaeHunA,
BO3HUKLLNE MPU NPUMEHEHUM He
NOHa3Ha' wnm NbHOM
nosib30BaHUM.

Yka3aHuA no 6e30MacHOCTU 1 NpeaynpexaeHue
Tpasm

MoxxanyucTa, npoyuTanTe
BHUMAaTeNIbHO BCe PYKOBO/ACTBO
o aKcnyaTaumMm nepef nepebiM
NycKOM AnA n36eXKeHua
HenpaBuWJIbHOTO ynpaBneHnA

uenHoii nunoi. Bce ykasaHuA No ynpaenieHuio
uenHow Nunoi cnyxar Balwei nu4yHoin
6e3onacHocTu! O6paTuTech K cneumanucTy 3a
NPaKTUYECKUMMU yKa3aHUAMK!

I'Iepe,q TeM Kak OTnyCTuUTb TOPMO3 LUenun
BbIKNKO4NTE yCTpOVICTBO.

YT06bI HE AOMYCTUTL NOBPEXAEHNA OPraHOB
Crnyxa UCnonb3ynTe MHAMBUAYaNbHOE CPeACTBO
3aWuTbl OT WyMa; NPeMMyLecTBEeHHO LWiemMbl C
3alWmTOoN OT LWyMma.

Bo BpemA paboTbl o6ecneybTe ycTonumsoe
nonoXxeHxue Tena.

Mepen Tem Kak NOMOXUTbL MallnHy ee
HeoB6X0ANMO BbIKMIOUNTb.

Mepen Bcemn paboTamu Ha MaLUMHE BbIHYTb
WTeKep U3 po3eTKU.

LLiTekep BCTAaBNATL B PO3ETKY TONMbKO Npu
BbIK/IIO4EHHOI MallnHe.

C ueno4Hol Nnnoi MoxeT paboTaTh TONbKO
O[IMH YenoBekK. [OCTOPOHHMM 3anpeLleHo
HaxoanTcA B 06nacTi paboTbl LIENOYHO NUNbI.
Ocoboe BHUMaHWe obpaTuTe Ha AeTei n
SKMBOTHBIX.

Mpw nycke nuna gomkHa CToATb cBO60AHO 63
nomex.

Mpw paboTe AepxuTe LenoyHyto nuny obenmm
pykamu!
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BanpelyeHo paboTaTb € LENoYHO NUMon AeTAM
1 nogpocTkam. STOT 3anpeT He
PacnpoCTPOHAETCA Ha HAXOAALMMCA Ha
06y4eHn MonoabIx Nioaen ctaple 16 noa
HabnioaeHvem B3pocnbix. Muny paspeluaeTtca
[laBaTb ( HanNpoKaT) TONIbKO TeM, KTO 3HakoM C
YCTPOWCTBOM 3TOFO TWMA U MOXET C HUM
paboTatb. Kaxablii pa3 npunarante
PYKOBOACTBO Mo akcnyaraumm!

Pa6oTatb C LeNoYHOI NUMON MOXHO TOMBKO
OTAOXHYBLUMM U 3400POBbIM, @ UMEHHO B
xopolem huanyeckom cocToAHUN. Ecnu Bbl
ycTanu oT paboThl, TO BOBPEMA caenaiiTe
nay3y. 3anpeLueHo paboTaTb C LIENOYHOM Nnnow
riocnie npuema ankorons.

Ecnu mawwuHa BpPEMEHHO He UCMNOoNb3yeTcA, TO
ee HeobX0aMMO YCTaHOBUTb TakuM o6pasom,
4TObbI OHA He npeactasnAna HU anAa Koro
OnacHoCTu.

Mpun Kaxkaam NUNEHUK NPOYHO ynepeTb
3y64aTblil ynop, TOMbKO 3aTeM MOXHO Ha4MHaTb
nmnnTb.

CerteBoit kabenb BCera NpoknaasBaTb c3aam
oT paboTatolero.

Kabenb Bceraa npoknaabiBath Hasam oT
MalnHbI.

Wcnonb3oBaTtb TONbKO Opl/ll"l/lHaanbIe
NPUHaANEeXHOCTU.

YcTpoicTBa, Ucnonb3yemble BHE
NoMelLeHUi, [OMKHBI NOAKIIOYATLCA Yepes
aBTOMAaT 3alUMTHOI'O TOKa YTEUKH.

Y AnNMHUTENbHbIM Kabenb BHE NOMELLEHUI: BHe
NOMELLEHMI NCMONbL3YIATE TONMbKO AOMYLLEHHbIN
LA 3TOTO M NMEIOLNIA COOTBETCTBEHHbIE
MapKVUPOBKU YANMHUTENbHBIA Kabenb.
Vcnonb3yiiTe Npu NUNEHUM pacrmneHHoro
necomaTtepuasna  TOHKO ApeBECUHbI
HaAeXHyto onopy ( Koanbl, puc. 4). 3anpeLueHo
yKnagelBaTth nunomarepuan wranenem Apyr Ha
[pyra, 3anpeLieHo yaepXuBaTh ero Horow, a
Tak>Xe 3anpeLleHo yaep>XxXveaTb
nunomaTepuanbl Apyrum nuuam.

Kpyrnak Heobxoanmo 3achukcnpoBsaTb.

Mpun paboTe Ha HaKIIOHHOW NOBEPXHOCTH
Heobxoanmo Bceraa CTOATb JIMLOM K NOABbEMY.
Muny BbIHUMATL U3 AepeBa TOMbLKO C
BpaLlaloLLeiicA Lienbio Ninbl.

Mpu ocylLEeCTBNEHUM HECKOMbKIX Pa3pe3oB
HeOﬁXOﬂMMO BbIKNOYATb ANeKTponuny Mexay
pacnunamu.

BynbTe 0CTOPOXHbI NpY pe3Ke pacLlensieHHo
ApeBeCuHbI. OTnunuHble KYCKu Aepesa MOXeT
0T6POCUTL B CTOPOHY ( OMACHOCTb MONYyYeHsA
TpaBmbl!).

3anpelLleHo 1Cnonb30BaTh ANEKTPUHECKYIO
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LenHyto nunay AnA nogbema v pacHUcTKu npu
yAaneHum YyacTei ApeBeCcHHbl U NPOUNX
npeaMeTos.

® YpjaneHue BETOK MOIYT OCYLLECTBNIATH TOJNbKO
06yu4eHHble nonb3osaTenu! OnacHoCTb
NoNy4eHA TpaBMmbl!

® Heobxoaumo obA3aTenbHO 06paTUTL BHUMaHWe
Ha Haxo4AWMXCA NoA HanpAXXeHWem BeTKU.
3arnpelleHo cnnnmBaTh CHU3Y CBOGOAHO
cBucatowme BeTku.

[ ] I'Ipm yAaneHu BeTOK 3anpeLleHo CTOATb Ha
cTBONE.

® 3anpelleHo ncnonb3osaTh 3NeKTponuny ana
paboTbl B JIECHOM XO3ANCTBE - & UMEHHO ANA
Banku gepesBbeB W yaaneHun BeToK B fiecy.
Heo6x0a1MMO B Takux crny4anx MaHeBPEHHOCTb
1 6e3onacHocTb paboTaloLLero ¢ NUIon He
MOXeT 6bITb 06ecreyeHa n3-3a Hann4ma
kabenbHoro coeanMHeHuA!

@ [pu Banke epeBbeB HEOOXOANMO CTOATL
ToONbKO cGOKy OT NajaloLLero fepesa.

@ [pu oTxofe Ha3az Nocne OCYILECTBAEHNA
OCHOBHOT'O MpOMnUna npy Banke HeO6XoANMO
cneanTb 3a NnagarvwmMmn BeTkamun.

o [pu paboTax Ha CKNoHe pa6oTatoLmin ¢ NUoN
L0/MKEeH HaxoanTbCA Bbiwe unu CGOKy oT
obpabaTbiBaeMoro CTBOMA UNN Niexellero
nepesa.

® [Ina obecneyeHna 6e3onacHoCTy Npu
NOBPEXAEHUN COeANHUTENBHOrO Kabena oH
JL0MKeH BblTb 3aMeHeH U3roToBuTenem unm ero
CepBUCHON CNy>K60oN.

AnAa n3bexxaHua otgaumn cobniogatb

cneayioulee:

® He ynupatcA nepeaHUM KOHLIOM
HanpasnAouleit B nponun! BAumaTensHo
cneavTb 3a NepeiHNM KOHLIOM BeAayLen.

® Hukorga He NUANUTbL NEPeAHNM KOHLIOM
BeayLueit! OCTOPOXXHO Npy BO3abHOBNEHUN
NUNEHNA paHHee Ha4YaToro nponuna.

® HauuHaTb nuneHue ¢ ABUratoLeRcA NnNbHON

uenbto!

Bceraa npaBunbHO 3aTaumBaTh NUMbHYIO Lierb.

Hvkoraa He NMnUTL HECKOJbKO Cy4beB 3a OAVH

pas! Mpyn oTNUNNBaHUM CyYbeB BHUMATENbHO

cneauTb, 4TO6bI He 3a4eTb Apyrue CyubA.

® [lpu pacnunmeaHuy BHUMATENLHO CNEeANTb 3a
NNOTHO NexXaluuMn pAaoM cTeonamu. Mo
BO3MOXHOCTY UCTO/b30BaTb KO3Erl.

5.TpaHcnopTUpOBKa LieNHOW NUbl
|-|pI/I TpacnopTUpoBKU Llel'lHOI?I nNuNbl BbITalWnTb
ceTeBoW WwTeKep U HaABUHYTL 3aWUTy Lenu Ha
HanpasnAoLWYy 1 uenb. Ecnn npou3BOAATCA
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HECKOJIbKO NPOMNMIOoB, TO HEO6XOAUMO NNy Mexay
nponunamm BbIKoYaTb.

6. Mepea nepBbIM NyCKOM

Hanpﬂerme WCTOYHUKA TOKa A0SIKHO
COOTBETCTBOBATb NpUBEAEHHbIM Ha TUNOBOW
Tabnuyke AaHHbIM. Kaxablii pa3 nepep Havanom
paboTbl HEO6X0AMMO NPOBEPUTL
paboTOCNOCOBHOCTL LIEMOYHON NUMbI U
COOTBETCTBUE ee COCTOAHUA npeanucaHnAM no
TexHuke 6e3onacHocTu. MNepen Havanom paboTbl
nposepbTe paboTOCNOCOBHOCTL YCTPOUCTBA CMA3KK
Lienu 1 ypoBeHb Macna (CMoTpuTe pucyHok 9). Ecnn
YPOBEHb Macna HaxoAuTCA NPUMEPHO 5 MM OT
HUXHEro kpan (Ha pucyHke o6o3Ha4eHo “Min“), To
HeobxoaMMOo AONMTbL Macna. Boiwe 3Ton oTMETKKN
Bbl MOXeTe paboTaTb HafexXHo.

BKNIOUMTb LIENOYHYIO MUY 1 AepXXaTb ee Haf
CBET/0/ NOBEPXHOCTbIO. OCTOPOXKHO, LiernoyHan
nuna He AO/MKHA KacaTbCA NOBEPXHOCTU; ANA 3TOro
BblAepxuBanTe 6e3onacHoe paccToAHNE NPUMEPHO
20 cm. Ecnu noasuTcA BCE BpemaA
yBenunyuMeatrouieeca MacrnAaHoe nATHO, To cucTema
cMa3ku Lenu paboTaeT HopmasnbHo. Ecnn
MacifHoe NATHO He MOABMAGTCA, TO MPOYNCTUTE
KaHan nogayu macna (4), BepxHee oTeepctue
HaTAXeHuA Lenu (14) n cMa304HbIN KaHan.

7. MoHTa)X HanpaBnAOLWEN WWHbI U
MUNBbHOM Lenu (CMOTpUTe PUCYHOK 2/3)
LTekep He AOMKEH HAXOAUTCA B
9NEeKTPUYECKOIA po3eTKe.

- BHumaHnue! nepeaHee npucnocobnexune
3awmTbl pyK (1) AOKHO HaXoAMTCA BCerpa B
camoii BepxHeW (BEPTMKarnbHOW) NO3NLIMU.
Hanpasnnmman WnHa U NunbHaA uenb
npunaratoTCA B AEMOHTMPOBAHHOM COCTOAHUN. ,D,HH
npoBeAeHnA MOHTaxka cHa4ana BbIBUHTUTb
BpaLleH/eM BIIEBO KPENeXHblid BUHT (12) U BUHT
(16) 1 yaanuTb KpbILlwKy Kopnyca Topmosa (10). Ana
3alMTbl OT paH, MPUYUHEHHbBIX OCTPbIMU PEXYLLUMU
KpoMKamu, BO BpEMA MOHTaXka, a TakxXe AnAa
HaTAXEHUA 1 3aBepLualoLLieil NPOBEPKK
nenonbayiite paboyne nepyatku. Bo Bpema
MOHTa)Ka HanpaBAoWeNA WWHbI C MUNIbHON
Lenblo Heo6XxoAUMO y4ecTb HanpaBsneHue
pe3aHuA 3y6bes (CMOTPUTE PUCYHOK 2)!
HanpasnatoLlyto wuHy (15) aep>xxatb BepTUKaNbHO
0OCTpMEeM BBEPX W YNOXUTb NUNbHYIO Lenb (14),
HauuHaA ¢ OCTPUA WWHbI. 3aTeM NpUKponTe
HanpaBnAOWYIO WWHY C HaTAXHbLIM PONIUKOM
uenu (A) ¥ NMMNBHOI LieNblo CneayWnM
o6pa3om: HanPaBNAIOLLYIO LUMHY C NUIbHOM Lenbio
YNOXMUTb Ha BUHT LUMHbI (B) Takum 06pa3om, 4Tobb!
HaTAXHON ponuK (A) cMOTpen Hapyxy. YNoxuTb
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NUNbHYIO Lienb BOKPYT LENHOro 3y64aToro Koneca
(C). BpalleHvem HaTAXHOro ponunka uenu no
4acoBOW CTPesnike OCyLEeCTBUTL NpeaBapuTensHoe
HaTAXeHue uenu. B 3aBepLleHnn yCTaHOBUTb
KPbILLKY 3B€3004ku (10) 1 cnerka 3aTAHYTb BUHT
Kpennenua (12).

11.07.20

8. HatAxxeHue uenu nunbl

MNpea Bcemu pabotamm Ha MalMHe Heo6xoaAMMO
BbIHYTb WTEKep U3 po3eTku!

Wcnonb3yiTe 3awuTHbIe NepyaTku!

Llenb nunbl (14) aonxHa HaxoauTCA B
HanpaensaioLem xenobe WiuHbl (15)! Tenepb HY>XXHO
YCTaHOBUTb NpaBuibHOE HaTAXeHue uenu nytem
BpaLLeHNA HaTAXHOro ponuka uenu (11) no
4acoBoOI CTpenke (BpalieHMeM NpoTUB YacoBoW
CTPEenKK1 MOXHO ocnabutb HaTAXeHue Lenw). B
3aKIIOYEHUN KPENKO 3aTAHYTb KPeneXHbIN BUHT
(12) 1 BBUHTUTBL BUHT (16). ELLe pa3 nposepbTe
HaTaXeHue Lenu (cmoTpuTe puc. 10). He
HaTAruBamnTe uenb Nunbl CAAUWKOM CUMBbHO.
HatAaxxeHune uenu AOMXHO B XONI04HOM COCTOAHUM
YCTPOICTBA B CEpeiMHe HanpasnAoLEN LWNHbI
No3BONMUTL NOAHATL ee NPUMEpHO Ha 3 MM. Mpu
HarpesaHuu Lenu nunbl yAnnHAETCA U NpoBUCaeT.
BosHukaeT onacHoCTb COCKOKa Lenu nunbl. Mpu
HeobX0AMMOCTM HYXXHO YCUNUTL HaTAXeHue. Ecnn
HaTAXeHue uenu nunbl 6bIno yBenn4eHo B
HarpeToM COCTOAHUM, TO HEO6X0AMMO nocne
OKOHYaHWA paboTbl 06A3aTesNIbHO 0cnabuTb
HaTAXeHue. B npoT1BHOM cnyyae npv oxnaxxaeHum
uenb NUMbl YMEeHbLUTLCA B obbeme 1 BU3HUKaeT
60rbLUIOe MexaHU4eckoe HanpaxeHue. Bpema
npupaboTKW HOBOW Lienu Nunbl cocTaBnAeT
NpUMEpPHO 5 MUHYT. O4YeHb BaXKHO NpU 9TOM
obecneynTb B JOCTATOYHOW Mepe cMas3ky Lenu!
Mocne NpupaboTku NPOBEPUTL HATAXEHMEe Lienn 1
npu HeOﬁXO,ElI/IMOCTVI YCUNUTb HaTAXEeHue.

9. 3anuBkKa macna uenu (CMoTpute
PUCYHOK 9)

OunCTUTb KpbIlKY MacnaHoro 6aka (C) nepen Tem,
Kak ee OTKpbITb ANA TOro, 4Tobbl He AONYCTUTL
nonagaHuA mycopa B 6ak. KoHTponupyite
copep>aHue macnaHoro 6aka Bo Bpema paboTbl
npu NoMoLLM yKasaTena ypoBHA 3anofiHeHnA macna
(D). MnoTHo 3aKpoiiTe KpbiKy MacnaHoro 6aka (C)
W1 Npy HaNU4M1M yaannte BeToLWbiO OCTaTKN
nepenvBLLErocA Macna.

10. CmasbiBaHue uenu

[inAa npeaoxpaHeHnA oT 6bICTPOro N3Hoca NunbHaA
uenb 1 HanpasnAKLWaA WWHa A0MKHbI paBHOMEPHO
cMa3blBaTbCA BO BpemA paboTbl. CMasbiBaHue

10
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OCYyLLeCTBIIAETCA aBTOMaTU4eCKN. HVIKOF,ELa He
pa6oTaTb 6e3 cmasku uenu. [Mpu cyxon
ABUratoLenca Leny CUnbHo noBpexaaeTcA Bce
pexylLiee yCTPOCTBO 3a O4eHb KOPOTKOE BpeMH.
Mo aToMy NpoBepATL Nepea KaXKAbIM HaYanom
paboTbl CMa3Ky Lienu 1 ypoBeHb Macna (puc. 9).
Hukoraa He nonb3oBaTbCA NUIOW, €CNK YpoBeHb
Macna HaxoauTcA HUXe MWHUMAIbHON OTMETKM.
(puc. 9)
® MuHMMYM - ecnivt ypoBeHb Macna HabnioaaeTcA
TOJNBKO OKOJI0 5 MM Ha HIDKHEM Kpae
nokasaTenA YpoBHA Macna, Heo6XxoauMo
[l0N1Tb Macro.
® MakcumyMm - 3anUTb Macsio, 40 3anofHEeHUA
CMOTPOBOTO OKHa .

11. NpoBepka aBTOMaTU4EeCKOW
nogayu macna

Mepen Hayanom paboTel NpoBepbTe
paboTOCNOCOBHOCTb YCTPOUCTBA CMA3Ku LIENMU 1
YpOBeHb macna. Bknountb uenoYyHyo nuny n
[iepxatb ee Ha/j CBET/ION MOBEPXHOCTbIO.
OCTOPOXHO , LIEMOYHaA MiNa He A0MXHA KacaTbCA
NOBEPXHOCTU; ANA 3TOro BbI,ELep)KI/IBaVITe
6esonacHoe paccToaHue npumepHo 20 cM. Ecnn
NOABUTCA BCe BpPeMA yBenuinsaroweecA macnAHoe
NATHO, TO CUCTEMA CMa3ky Lienu paboTaeT
HOpMasbHO. Ecnv macnAHoOro nATHO He noABMUTCA,
TO NPOYUCTUTE KaHan noga4v macna wnm
obpatuTtecs B cryx6y cepsuca.

12. CmasouHoe macno ana uenm
MpPOAOMKNTENEHOCTL CMYXX6bI NMUABHO Lenn u
HanpaBnAoLLel WWHbI 3aBUCUT B Bonblueil CTeneHn
OT KayecTBa NPMMEHAEMOro CMa3o4HOro Macna AnA
uenun. He npumeHATL cTapoe macno! Vicnonbayinte
TONbKO He BpeaAllee OKpyXarowen cpeae
cMa3oyHoe Macno ana uenu. CmasoyHoe Macno ana
Lienm XpaHnTb B TOMBKO [IA 3TOr0, YKa3aHHbIX
npeanucaHneM, eMKOCTAX.

13. HanpaBnAawwan wuHa

B mecTe nsameHeHus HanpasieHUA, a Tak XXe Ha
HWXHEeWN CTOPOHE HanpaBAoWanA WuHa (15)
noasep>xeHa 0CO6eHHO 60MbLIOMY BO3AENCTBUIO
usHoca. [InA n3bexeHnA 0HOCTOPOHHEro N3Hoca
HanpasnAwLWYo WUHY, Nnepesopa4ymnBaTtb Npn
Kadk/ioii 3aTOo4Ke Lenu.

14. LlenHoe 3y64aToe Koneco

LlenHoe 3y6uaTtoe koneco (puc. 2/nos. C)
noasepraeTcA 04eHb BbICOKOW Harpyske. Ecnu Ha
3yBbAX NOABATCA Crie/ibl CUBHOIO U3HOCA, TO
HEo6X0AMMO 3aMEHNTh 3y64aToe Koneco.
M3HoleHHoe LienHoe 3y64aToe KOMeco CokpallaeT
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CPOK CNy>6bl NUNbHOI Lenu. 3ameHy LienHoro
3y6yaToro koneca Heo6x0AMMO NPOU3BOAUTL B
cneuvannanpoBaHHOM MarasvHe unmn cnyxﬁe
cepsuca.

15. 3awumra uenu

Cpag3y e nocne oKoH4aHuA paboTbl, a TaK Xe npu
TPaHCMOPTUPOBKE HaAeTb Ha LieMb U HOX 3alUnTy
uenu.

16. Topmo3 uenu

Mpu yaapHoit oTAaYe Lenu Ha nepeaHel 3awmTe
pykK (1) cpabatbiBaeT TOpMO3 Lienu. TbinbHaA
CTOpPOHa KUCTK AaBUT Brepes NepaHIown 3amTy
pykK (1). Bnarogapa aToMy TOPMO3 LieMnn NONHOCTbIO
ocCTaHaBNMBaeT LUenHyo nuy n COOTBETCTBEHHO
MOTOp Nunbl B TedeHun 0,10 cek.

17. CHATWe Lenu ¢ TopMo3a
[inA BO3BpaLleHnA Nunbl B paboyee COCTOAHNE

HEOBX0AMMO OTMYCTUTL GIIOKMPOBKY MUMLHON LIEnU.

CHayana OTK/Io4UTL MaLLnHy. 3aTeM NepeaHion
3aWMTY PYK (1) OTKWUHYTL Ha3aj B HAYaNbHYIO
BEPTUKASbHYIO NO3ULIMIO 4O MIOTHON pUKCALM.
TeMm cambIM LIENHON TOPMO3 NPUBOAUTCA CHOBA B
pa6oyee COCTOAHME.

18. 3aTOo4Ka NUNbHOW Lenu

B cneuvanuanposaHHoM MarasuHe Bam nogToyat
Bawwy nunbHyto Lenb 6bICTPO 1 akkypaTHO. Bbl
MOXeTe NPUoBpecTy B CNieLManaupoBaHHOM
mara3aiHe NpuUcrocobNeHnA ANA 3aTOYKM Lenn
(HaNUNBHWUKOBAIA UHCTPYMEHT), MPY NMOMOLLW
KOTOpOro Bbl MOXeTe camu HaTouuTb Bawy
nunbHyto Lenb. CnepyiTe, noxanyncra,
COOTBETCTBYIOLIEMY PYKOBOACTBY MO
aKcnnyarauum.

TuwaTenbHo yxaxwvBaiiTe 3a Balimm MHCTPYMEHTOM.
[epxxnTe Balum UHCTPYMEHTbI B HATOYEHHOM U
YUCTOM COCTOAHWM [IA XOPOLUEi U HafeXHON
pa6oTel. CobnioaaiiTe Npean1caHnaA no
Texo6Cny>XMBaHWIO 1 yKasaHWA Mo 3aMeHe
VHCTpyMeHTa.

19. MepBbIi NycK (PMCYHOK 9)

Bo BpemaA paboTbl BCeraa Mcnonb3ayiite
3aLMTHBIE O4KM, CPEACTBA 3alMUTbl OPraHoB

11.07.20
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cnyxa, pa6ouue nepyaTku U NPOYHyIo pabouyio
opexay!

BanpelleHo paboTaTb, CTOA Ha flecTHULe, AepeBe
uwnun Ha I'IO,ElOﬁHbIX HecTabunbHbIX NOBEpPXHOCTAX.
3anpelleHo NUAUTDL Bbille YPOBHA MneY, a Takxe
O/HO PyKOMA.

Vcnonb3yiTe Nuny TOMbKO C UMEIoLUMM JOCTYn
YANUHUTENbHbIM kabenem c npeanucaHHbiMK onA
Hapy>KHbIX PabOT TOMLLMHON U30NALMOHHOrO CNoA U
COeAVNHUTESNbHBIMU YCTPONCTBAMM (LOMNYLLIEHHbIA
Kabernb ¢ pe3nHOBOI 060M04KOM), KOTOPbIN
COOTBETCTBYET LWITEKepy ycTponcTaa. [inA
BKIIOYEHNA 06XBATUTb JIEBOI PYKOI NepeaHIon
PYKOATKY, a NpaBOi 3aAHIOI0 PYKOATKY.
BkntoueHue: HaxxaTb 6n1okupaTop BkoUeHuaA (A)
60nbLUMM NanbLem Brepea u Haxatb
nepeknoyaTesb BKOYeHNA / BbiknoyveHua (B),
3aTeM OTNYCTUTb 6IOKMPATOP BKITIOYEHNA.

Ecnu uenoyHan nuna He sanyckaetca, TO

Heo6x041MO NpY NOMOLLM NepeaHero
® |ycTpoiicTea 3awnThl pyK (1)
I pasbnokuposaTtb TOpMO3 Lenu. Bonee

noApo6HYI0 UHChOPMALIMIO NPOHTUTE
obAsaTtenbHO B paszaenax “Topmos uenu” n
“Pa36nokvpoBKa TopMo3a Lenu.

Cpa3sy nocne BK/IOYEHUA LenoYHan nuna
HauuHaeT pa6oTaTb ¢ 60/1bLWON CKOPOCTb.
BbIK/IO4EHMe: OTNYCTUTE NepekioyaTens
BKIIOYeHWA / BblktoveHuna (B). CTaBbTe LenoyHyto
NNy Ha 3emr1io TONbKO NOCHe TOro Kak nepectaHeT
AsuratbeA Lensb! Mocne Kaxaon paboTbl ¢
LenoY4HOiA NUNoW HeO6X0ANMO: OUMCTUTD
NUNBHYIO LieMb 1 HANPaBAOLLYIO WWHY. YCTaHOBUTL
3aWwumTy yenu.

3awmra yctponcTea

3anpewaertca ucnonb3osBaTth
YCTPOWCTBO NOA AOXAEM U BO

g BRaXHow cpeae.

Mpu noBpeXxeAHUN YANUHUTENBHOI'O

KabenA HeMeAsIeHHO BbIHYTb WITEKep

13 po3eTKH. 3anpelieHo BHOBb

—\, YCNonb3oBaTh NOBPEXAEHHbIA
D\ Kabenb.

MpoBepaiTe Bal MHCTPYMEHT Ha
nospexaeHus. Mepea ucnonb3osaHnem
WNHCTPYMEHTa NPOBEpUTL YCTPONCTBA 3alUmUThbI U
BO3MOXXHO crierka rnospexaeHHble 4acTu Ha
6e3yKOPU3HEHHYIO 1 COrNAacHo NpeAnucaHmnio
pa6oTy. MpoBepbTe NpaBunbHO N paboTaloT
noABuXHble YacTu. [inA obecneyeHus
6e3yKOpU3HEHHO paboTbl MaLMHbI BCe YacTu
AOMKHbI 6bITb npaBuIbHO CMOHTUPOBAHHbI N
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oTBeyatb Bcem TpeboBaHUAM. MoBpexAeHHble

3alMTHbIe YCTPOUCTBA U AeTanu A0MXHbI 6biTb

cpasy KOMMNEeTEeHTHO OTPEMOHTUPOBAHHbI B

MacTepckon cepeuca unu ISC-GmbH unun

3aMeHeHbl ecnn B pyKOBOACTBE MO 3KcnyaTauumn

HET APYrvX yKasaHui.

Ka3saHuA no pa6ore

OTtpaya nunbl

® [lpu nonepeyHbIX pacnunax HE06Xxo0AMMO
ynupatb 3y64aThiil ynop B pacnunmsaemyo
ApeBEeCcuHy ( cMoTpuTe puc. 4).

[ ] I'Iepen KaXKabIM nonepe4vHbIM pacnuiom
ynepeTb NPOYHO 3y6yaThblii ynop, 3aTem
HayvHaTb NuneHne gpeBecuHbl C BpaLLlaPOLLleVICﬂ
uenbo NUnbl. |-|pI/1 3TOM NMPUNOAHATbL NUAy 3a
3a4HIOK0 PYKOATKY U BECTU ee Npu noMoLwmn
nepeaHei pykoATKW. 3y6uaTblii ynop CryxuT B
KayecTBe TOYKU BpaleHuA. I'Ipo,qon)KeHue
nuUNeHuA ocywecTBnAeTcA NerkvMm aasnexHvem
Ha nepeaHIol0 PYKOATKY. [pn 9TOM Hy>HO
OTTAHYTb MUY crnerka Hasaa. 3y64atblii ynop
BOABUTb I‘Hyﬁ)Ke W BHOBb NOTAHYTb 3a4HIO0
PYKOATKY BBEpX ( cMOTpuUTE puc. 5).

[ ] npOLIJI/IBalOLLlI/IIZ 1 NpOoAOsbHbIE NPONUbI
paspeluaeTcA OCyLWeCTBNATb TObKO
cneunanbHo 06y4eHHbIM NepcoHam (
NOBbIWEHHAaA ONAacHOCTb BO3HNKHOBEHMA
oTAaum; cMoTpuTe puc. 6).

@ [1poAonbHbI pe3 ocyLecTBNATL NOA Kak
MOXHO MEHbLUUM YrioM. MNpu 3TOM Hy>XXHO
paboTaTb 0CO6EHHO OCTOPOXHO, TaK Kak
3y6yaTblii yrnop He AOMKeH 6biTb UCMOMb30BaH.

® OneKkTpuyeckan LienoyHanA nuna MoxeT 6biTb
BO BPEMA NUNEHNA NPY 3aKNMHUBAHUM Lienn
NNkl OTEPOLLEHHA BEPXHE YacTbIO WNHbI B
CTOpOHY paboTaloLlero ¢ Heit Yenoseka.
MoaTomy No BO3MOXHOCTH OCYLIECTBNANTE
NUNeHne HKHEN YacTbIO WNHBI, TaK Kak nuny B
3TOM cnyyae 6yaeT TAHYTL OT paboTatoLlero B
CTOPOHY pacnunmeaemoro npeameTa (
CMOTpUTE puUC. 7 U 8).

[ ] npl/l yAaneHuu BeTOK Mo BO3MOXXHOCTH
onupaiiTe SNeKTPUHECKYIO LIENOYHYI0 MKy O
CTBOS. anl 3TOM 3anpeLieHo NUIUTb KOHUOM
WKWHbI ( OMNacHOCTb BO3HUKHOBEHUA OTAauun,
cMmoTpuTe puc. 6).

[ ] ,D.ep)KI/ITe noA KOHTPOsieM KaTAwurecA Ha Bac
CTBOJIbl AEepeBbEB. BoamoxHa OT,Cla‘-Ia!

o Ortpaya LenoyHo Nnbl MOXeT BO3HUKHYTb
©CNN KOHeL| WIHbI ( 0COBEHHO ee BEpXHAA
4YeTBepTb) NPUKOCHETCA Cy4aiHO K ApeBecuHe
WK1 ApYruMm XeCcTKUM npeameTam.
OnekTponuna npu atom 6yaet
HEKOHTPONMpPyemo ¢ 60bLLOIA CUNon
oT6poLLeHa B CTOPOHY paboTatoLero ¢ Hen
yenoseka ( OnacHocTb nony4eHnA Tpasmbill).
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A Puc. 6

Bbl npepoxpaHute ceba ot TpaBm,
KOTOpble MOr'yT 6biTb HaHECEHbI NUIOW,
ecnu Bbl He GyAeTe NUANTL KOHLIOM WKHbI,
TaK Kak npuv 3Tom nusa moxet 6bITb
OTGpOLLEHa C BbICOKO! CKOPOCThI0. Mpu
paboTe ¢ NnIoM UCMONb3YHTENONHOCTLIO
BCe 3alMUTHbIe ﬂpMCnOCOGﬂeHMH.

A 3akpennaAiTe npo4yHo obpabaTbiBaenbiv
npeamert. [nA Toro, 4To6bl
Tb o6pabar
npeameT ucnonb3yiiTe ycTponcTBa
3axxuma. ITO NO3BONUT HaAEXHO

paboTaTb ¢ NMIoN o6enmn pykamu.
Mocne oTAa4m HET BO3MOXXHOCTU KOHTpONnupoBaTtb

ABWKeHWe Nunbl. Mo 3Toi NpUynHE BO3HUKAET
OMacHOCTb MOyYEHNA TAXENbIX TPABM.

3anp! nunuTk ¢ ocnab

HaTAXXEHUEM NMUIbI U NPUTYNNIEHHOM Lienbio.
HenpaBunbHo ocyLiecTBreHHan 3aToyKa uenu
NOBbILIAET BEPOATHOCTb BO3HUKHOBEHWA OT QM.
3apneLleHo NUANTL BbILE YPOBHA Niey.

20. CoBeTbl NO NPUMEHEHUIO

Pacnunka apeBecuHbl

(cmoTpwm puc. 4 n 5)

Cob. WTe BCE y A No 6e30MacHOCTU 1
AeNCTBYITE NPU pacnUNMBaHNN APEBECUHbI
cneaylowyvm obpasom:

HapexHo nonoxuTb apeBecuHy. KopoTkue
4yp6aKu 3aKpenuTb A0 MUNEHUA NPU NOMOLLW
3axuma. MMUTb TONbKO APEBECUHY UMK
[fepeBAHHble NpeamMeThl. Mpu NuneHnn
BHUMATENBHO CEANTb, YTOObI HE 3a[1eTb KaMHU,
rBo3au 1 T.n. OHK MOTYT OTNETETh, a Tak Xe
NoBpPeAUTb LiEMHyto Nuny. M3berainTe KOHTaKTa
paboTaioLLeii NAbl ¢ NPOBOSIOYHLIMK 3a6opamu Unu
3emneit. Mpu OTNUNMBAHUM CyYbEB, MO
BO3MOXHOCTU, OMepeTh MalwuHy. Mpu aTom
3anpeLLeHo NUUTbL NepeHNM KOHLIOM
HanpaenAouei. TwatenbHo crneauTe 3a noMexamu,
TakuUMM Kak NeHbKW, KOPHH, AMbI 1 6yrpbl -
0MacHOCTb COTKHyTCA!

BHumaHue:

Llenoynan nuna HenocpeACTBEHHO Nepea kacaHne
nunomarepuana AomxHa asuratsea!

BknioumnThb (pUcyHOK 1): HaXkaTb 6nokupaTop
BKJIOYeHWA (4) v nepekntoyaTtens
BKJ/O4YEHO/BBIKIIOYEHO (5). YNepeTb HUXHUIA
3axsaT (13) B nunomatepuan. MoTAHYTb LEMNoYHyto
nuny 3a 3aJHI00 PYKOATKY (6) BBEPX U HavaTb
nunexvie nunomatepuana. OTTAHYTb LENoYHYIo
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nuny HeMHOro HasaAa 1 BAaBMUTL 3axsar (13)
rny6xe. Bo Bpema nuneHna 6yabTe OCTOPOXHbI C
pasneTarwwmMMmcA HYacTAMK nunomaTepuana. Yactu
nunomartepuana MoryT 6biTb BbIpBaHbl.

BKIIIO4MTB: OTMYCTUTL Nepekntoyarens
BK/OHEHO/BbIKMIOYEHO.

BbIHYTb WITEKEP M3 PO3ETKMU.

LleI'IOHHyIO nuny BbITArNBAIOT U3 ApeBeCuHbl
TOMBLKO C [IBUFAIOLLENCA Lienblo nunbl. Mpn
nunexHnn 6e3 yropa nuna MoxeT Pesko
MOTAHYTb Biepea.

[MepeBo noa HanpaAXeHuem

Puc. 10.1: CTBON noa HanpAXXxeHWem B
BepXHe# yactu
OnacHOCTb: AepPeBO MOXET

yAaputb BBepx!

Puc. 10.2: CTBON NoA HanpAXXeHWem B
HWXKHeW 4acTn
OnacHOCTb: AepPeBO MOXET
YAapUTb BHU3!

Puc. 10.3: ToncTbi cTBON M 6onbliOe
Hanpr)xeHue
OnacHoCTb: AepeBo BbilMGaeT
MOJTHUEHOCHO C OFPOMHOIA
cunon!

Puc. 10.4: CTBON NoA HanpAXXeHuem
cboky
OnacHOCTb: AepPeBO MOXET
BbIWNGUTB Ha 3Ty CTOPOHY.

Banka gepesbeB

CobntopaiTte Bce npeanuMcaHnA no
6e3onacHOCTU 1 AelCTBYMTe NpM Banke neca
cnepylowum o6pa3om:

LlenHoit Nunoit pa3peLleHo NnUTb TOMbKO Te
[lepeBbA, AMameTp CTBOJIOB KOTOPbIX MEHbLLE YeM
[MHA HanpaBnAoLLei WiHb!! 3anpeLeHo
NbITaTbCA OCBOGOANTD 3aXKAaTYIO LierHyio nuny ¢
paboTaiolmm MoTop. 3axaTyto LernHyto nuny
0CBOBOANTL MNP NMOMOLLM AEPEBAHHOTO KMHa!

O6paTuTe BHUMaHue:
30Ha onacHOCTU: najatolmne aepesba

MOryT yBJieyb 3a co60i apyrie AepeBbA,
NO3TOMY 30HOW ONACHOCTY (30HOI BasKn
AepeBa) cuMTaeTCcA ABONHAA ANNHA
nAepesa. (Puc. 11)

A BHumaHwue:

Mepen nuneHnem Heo6xo0AMMO onpeaenUTb 1
0cBO6OAUTL MECTO ANA OTXOAA Ha
6e3onacHon pactoaHue (A). Mecto anA
0TX0Aa Ha 6€30MacHoe PacCTOAHME AOMKHO
6bITb HarpaBneHo B 06paTHYO CTOPOHY OT
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oxXugaemoro HanpasneHnA nageHusa cTeona
(B) (puc. 13)

BHumaHue:

Mepen ocyllecTBIEHNEM OKOHYATENBHOIO
nponuna y6eauTeck, 4TO B 0611acTy naaeHna
CTBONA HE HAXOAATLCA NIOAM, XXUBOTHbIE UMK
Kakue-nnmbo npeameTsl.

Banka neca onacHa u Tpebyet o6yuyeHun.
3anpelyeHo 3aHUMaTCA BanKoii neca

WNU Heoby nogam!
Mpoitaute cHayana obyuyeHue.
(Puc. 12)

HanpaBenenue nagexus:

® 3apaHee BbI4WCMUTb HanpasneHne NaaeHna,
Y4YMTbIBaA LIGHTP TAXKECTU KPOHbI AepeBa U
HanpasneHue BeTpa. LienHaa nuna gomkHa
HEenocpeATCTBEHHO nepe/, CONPUKOCHOBEHNEM C
[NIPEBECUHO HAXOAUTLCA B ABUKEHNM.
BknounTb LenHyto nuny. B HanpaeneHun
najieHuA caenatb Haanun. Ha
NPOTVBOMONOXHOW HaAMUIY CTOPOHE
NPONUANTL FOPU3OHTAIbHBIN HaAPe3 (OCHOBHOM
nponwun).

@ [lpou3BecTV MoAnus - OH 3aAaeT AepeBy
HanpasneHue.

o [lepenpoBepuTb HanpasneHve naaeHuna: Ecnu

Bam HY>XHO ucnpasuTb noanun, To HeOGXO,U.VIMO

BCerga gonunmeartb No BCEn wupuHe.

KpukHyTb: rBHUMaHWe, pepeBo nagaeTr.

W TonbKo Tenepb NPON3BECTU OCHOBHO

NPOMNUA: OH NMPOBOAMTCA BbILLE YEM HUXHUIA

noanun. BoBpemA BBECTH KNUHbA.

e OcTaButb Heaonun: oH ﬂeﬁCTByeT B Ka4yecTee
wapHupa. Ecnn Bl nepenunute Hegonun, To
nepeBo ynaaeT 6e3 KOHTPOnA.

® [lepeBo pacKNMHUTb, @ He CNUNNBaTb.

Korpa pepeBo HauyHeT napatb, oTonauTe

Hasap. Habniopatb 3a 061acTbio KPOHbI

nAepesa. [1oXxaaTbCA NOKa KPOHbI fepeBbeB

nepecTaHyT packauusatcA. He pa6oTtaTb nog
3auenuBLUMMUCA BETKaMW.

He BanuTe aepesbA:

®  ©CNM Bbl HE MOXKETE XOPOLLO PasfninTb
OTAenbHbIE MPEAMETLI, HanpUMep Npu Tymawe,
A0XAe, CHeronaze uiv npu pacceete u
CyMepKax.

@  ©CNM He BO3MOXHO TOYHO 3a4aTh HarnpasneHue
nafieHnA Aepesa u3-3a cnaboro Un CUbHOro
BeTpa. Pa6oTy no Basnke fieca Ha KpyToMm
CrIOHE, Ha NbAly , Ha MOAMOPOXEHHOM UMK
TBepﬁlOﬁ 3emse NpoBoAUTb TONbKO B TOM
cny4ae, ecnv Bbl MOXeTe yCTOI;I"WIBO CTOATb.

13
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BbikntoyeHue: BbITAHYTL CETEBON LUTEKEP.

[inA Banku aepesa Bam Heo6xoanMO B 3aBepLUEHNN
3arHaTtb KN1H B rOPU30OHTasbHbIN nponun. Mpu
oTxofe Hasag, nocne HaHeCeH!sA OCHOBHOMO
nponuna, o6paTuTb BHUMaHWE Ha Najatolme BeTKM.

11.07.20

Yxon u ouuctka

Mepen Bcemu paboTamy Ha MalIMHE BbITAWUTD
wTekep u3 poseTku!

BeHTI/IJ'IFILlVIOHHbIe OTBEpPCTUA Aep>XXaTb OTKPbITbIMU U
yuctbiMu. Ha LleI'IHOﬁ nune paspewaeTcA NpoBOAUTL
TOMbKO paboTbi MO yX0Ay, KOTOPbIE ONMCaHHbI B
PYKOBOACTBE MO dKCnyaTaunu. lanbHenwme pagoTbl
[[OMKHbLI NPOBOAUTCA cepBUCOM. 3anpeluaeTcA
npon3soanTb Kakne 60 N3MEeHEeHWA Ha LleI'IHOﬁ nune.
3Tum Bbl noasepraeTe cebA onacHocTu. Ecnn mawmHa,
He CMOTPA Ha TOYHOE U3rOTOBMEHME U TLATENbHYIO
npoBepKy, He paboTaeT, TO Heo6X0AUMO caaTh
MalUVHY B PEMOHT aBTOPU3NPOBAHHON MacTEPCKO
CepBMCHOro 06¢CNyXMBaHNA. MoxanyicTa, ykassiBaiite

22. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEH
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HasBaHWe TuUna v AeBATU3HAYHbI Ne-3akasa a Tak e
naeHT-Ne, ecnm y Bac ecTb Bonpocs! unn Bel xoTute
3aKasaTb 3anacHble feTanu.

XpaHeHue

XpaHuTe HaaeXHo Bauwy LenHyio nuny

He ncnonb3yemMble NHCTPYMEHTbI XpaHUTb B
OYMLEeHHOM COCTOAHUU, Ha pOBHOI;I NOBEpPXHOCTH, B
CYXOM NOMeLLEeHUN 1 B HeAOCTYNHOM AnA ,CleTePI mecTe.

21. 3aKas 3anacHbIx 4acTen
Mpu 3akase 3anacHbIX YacTeit HEO6X0AMMO NPUBECTM
crepnyiolune AaHHble:

Moauchukauma ycTporncTea
® Howmep apTukyna ycTpoiicTea
® /1neHTU(NKAUMOHHBIA HOMep YCTPONCTBa
® Homep 3anacHoit yacTi Tpebyemoit AnA 3ameHa
netanu
AKTyarbHble LeHbl U MH(POPMALMA HAXOAATCA Ha cailTe
www.isc-gmbh.info

HeucnpaBHOCTb MpuynHa

YcTpaHeHue

MoTop He paboTaeT

HeT nutanua cetu

Topmo3 uenun

MpoBepuTb po3eTky, kabenb,
NPOBOAKY, WTEKep.
MoBpexaeHue kabena: caatb Ha
PEMOHT B 610p0 06CNyXXMBaHUA.
3anpelleHo peMOHTMpoBaTb
Kabenb N30NeHTON.
I'Ioapex,quHble BblKo4aTenn
HeobXxoaMMO 3aMeHUTb B
obcny>xuBatoLLen MacTepPCKON.
cMoTpy pasaen 16 n 17 rTopmos
uenu r n rPa3bnokmposka TopmMo3al
uenur

Llenb He aBuraetca

Topmo3 uenun

MpoBepuTb TOPMO3 Lenu, Npu
HeobxoanMoCTH pa3bnokMpoBaTs.

HepocTaTo4yHasa nponsso
ANTEeNbHOCTb NUNEeHnA

Tynas uenb

Llenb cMoHTUpOBaHHa
Henpasu NbHO

HartaxeHue uenu
HaTtouuTb uenb
MpoBepuTb NPaBUNLHOCTL
MOHTaXxa Lenu

MpoBepuTb HaTAXeEHWe Lenu
Llenb aBuraetca nnoxo

Llenb cockaknBaeT ¢ HoXa

HartaxeHue uenu
MpoBepuTb HaTAXEHUe Lenu

Llenb HarpeBaeTcA (COXHET)

Cmaska uenun

MpoBepuTb ypoBeHb Macna
MpoBepuTb cMasKy Lenu

He ucnonb3oBatb WHCTPYMEHT Yy KOTOPOro nepeknto4varesib He Bo4YaeTCA N He BbIKO4aeTCA.
Mpu BCex ocTanbHbIX HEUCNPABHOCTAX 06PATUTECH B aBTOPU3MPOBAHHYIO MACTEPCKYIO CEPBUCHOTO
06Cny>KMBaHWA, B HaLLl LIeHTpasbHbI cepBuc Mnu K Bawemy npoaasLy.
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1. Opis urzadzenia
1 Przednia ostona rak 18 Ogranlcznlk zebaty
N 14 tancuch
2 Uchwyt przedni
L . 15 Szyna prowadzaca
3 Korek zbiornika oleju 16 Srub X
4 Blokada wiacznika ruba mocujaca
5 Wiacznik / wytacznik
6 Uchwyt tylni
7 Kabel sieciowy
8 Uchwyt kabla
9 Zbiornik oleju
10 Ostona kota taricucha
11 Sruba regulacji taricucha tnacego
12 Sruba mocujaca
2. Technische Daten
Napiecie zasilania 230V ~ 50 Hz
Moc nominalna 2000 W
Dtugos¢ ciecia, max.: 37 cm
Predko$¢ przecinania przy nominainej predkosci obrotéw 10 m/s
Zbiornik ropy-wielko$¢ napetnienia 200 ml
Ciezar ogolny miecz+tancuch 4,7 kg
Klasa ochrony /@
Gwarantowany poziom mocy cisnienia akustycznego pod obcigzeniem 107 dB(A)
Poziom ci$nienia akustycznego pod obcigzeniem 92 dB(A)
Przyspieszenie: tylny uchwyt bez obcigzenia 12,1 m/s?
(ustalony wedtug EN 50144) przedni uchwyt pod obcigzeniem 12,1 m/s?

3. Wyjasnienie oznaczen

@AD AR

1. Nosi¢ kask ochronny, okulary ochronne i nauszniki ochronne.

2. Przeczyta¢ instrukcje obstugi przed rozpoczeciem pracy, przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa.

3. W razie uszkodzenia kabla, odtaczy¢ urzadzenie od sieci!
4. Chroni¢ przed wilgocia.
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4. Wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa

11.07.20

A Przed uzyciem maszyny nalezy przeczyta¢
i przestrzega¢ wskazoéwek bezpieczenst-
wa. Dla wiasnego bezpieczenstwa i bez-
pieczenstwa innych nalezy przestrzegac¢
tych k przed przystapieni do
uzytkowania maszyny. Nalezy przechowaé
instrukcje w bezpiecznym miejscu w celu
pozniejszego wykorzystania. Elektryczng
pite taicuchowa wolno uzywaé wytacznie
do pitowania drewna (elementéw drewni-
anych). Wszystkie inne rodzaje zastosowa-
nia dokonywane sg na wiasna odpowied-
zialnos¢ i prawdobodobnie sg
niebezpieczne. Producent nie odpowiada
za szkody spo e przez -
nie niezgodne z przeznaczeniem lub przez
nieprawidtowa obstuge.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i zapobie-
ganie wypadkom

Przed pierwszym uruchomieniem

nalezy uwaznie przeczyta¢ cata

instrukcje obstugi, aby uniknaé
iewtasci postugi ia sie

r
pitg taicuchowa. Wszystkie

wskazoéwki dotyczace obstugi pity taricuchowej

stuza osobi bezpiec-

zenstwu! Praktyczny instruktaz obstugi pity powi-

nien przeprowadzi¢ fachowiec.

® Przed zwolnieniem hamulca taficucha nalezy
wytaczy¢ urzadzenie.

® W celu zapobiezenia uszkodzeniu stuchu stoso-

wac ochronniki stuchu; najlepsze sag hetmy z

ochrong twarzy.

Dbaé o pewng postawe ciata podczas pracy.

Przed odtozeniem maszyny nalezy jg wytaczy¢.

Przed wszystkimi pracami wykonywanymi w

obrebie maszyny nalezy wyciagna¢ wtyczke z

gniazdka sieciowego.

® Podigcza¢ wtyczke do gniazdka tylko przy
wytaczonej maszynie.

o Pite faricuchowg moze obstugiwac tylko jedna

osoba. Zabrania sie innym osobom przebywania

w zasiegu pity laricuchowej. Nalezy szczegdinie

uwazac na dzieci i zwierzeta domowe.

Przy rozruchu pita nie powinna niczego dotykac.

Podczas pracy trzyma¢ pite taricuchowa

oburacz!

o Dzieci i mtodziez nie moga obstugiwac¢ pity fan-
cuchowej. Wyjatek stanowi tutaj mtodziez, ktéra
ukorniczyta 16 rok zycia i odbywa przyuczenie do
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zawodu pod nadzorem. Udostepnia¢ (wypozy-
czac) pite tylko tym osobom, ktére zaznajomione
sg z tym typem urzadzenia i zasadami jego
obstugi. Zawsze przekazac¢ réwniez instrukcje
obstugi!

Tylko te osoby, ktére sa wypoczete i zdrowe, a
wiec o dobrej kondyncji fizycznej, moga obstugi-
wac pite faricuchowa. W przypadku zmeczenia
praca, nalezy zrobi¢ w pore przerwe w pracy. Po
spozyciu alkoholu nie wolno pracowac pitg tan-
cuchowa.

Jesli maszyna nie bedzie przez pewien czas
uzytkowana, nalezy ja odstawi¢ w taki sposdb,
aby nie stwarzata dla nikogo zagrozenia.

Przy kazdym cieciu najpierw przystawi¢ ogra-
nicznik zebaty i dopiero wtedy rozpoczaé pito-
wanie.

Kabel sieciowy zasadniczo nalezy prowadzi¢ z
tytu, za osobg obstugujacego.

Kabel nalezy zawsze trzymac¢ z tytu za maszyna.
Stosowac wytacznie oryginalne czesci zamien-
ne.

Sprzet uzytkowany na wolnym powietrzu nalezy
podtaczy¢ do obwodu zasilajgcego zabezpiec-
zonego wytacznikiem ochronnym réznicowo-
pradowym.

Stosowanie przedtuzaczy na wolnym powietrzu:
Na wolnym powietrzu wolno stosowac tylko
dopuszczone do tego i odpowiednio oznaczone
przedtuzacze

Przy pitowaniu tarcicy i cienkiego drewna
uzywac bezpiecznych podstawek (koziot do
pitowania, rys. 4). Drewno nie moze by¢ utozone
na stosie i nie powinno by¢ trzymane przez inng
osobe, ani przytrzymywane stopa.

Okraglaki nalezy zabezpieczyé.

Podczas pracy na pochytym podtozu zawsze
sta¢ przodem do zbocza.

Pite wyciggac z drewna tylko przy pracujgcym
tacuchu.

Jezeli wykonywanych jest kilka cie¢, w przer-
wach pomiedzy nimi nalezy wytaczy¢ pite elek-
tryczna.

Ostroznie przy cieciu rozszczepionego drewna.
Moga zosta¢ wciggniete przepitowane kawatki
drewna (niebezpieczenistwo zranienial).
Elektrycznej pity taicuchowej nie wolno uzywaé
do podwazania i odrzucania kawatkéw drewna
lub innych przedmiotéw.

Okrzesywanie pni moze by¢ wykonywane tylko
przez przeszkolone osoby!

Niebezpieczenstwo obrazen!

Uwaza¢ na naprezone gatezie. Nie odcina¢ od
dotu swobodnie zwisajacych gatezi.

Nie okrzesywac stojac na pniu.
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@ Pily elektrycznej nie wolno uzywaé do prac
le$nych - a wigc do obalania i okrzesywania
drzew w lesie. Konieczna przy tym swoboda
ruchéw i bezpieczeristwo obstugujacego pite nie
sg zapewnione ze wzgledu na potagczenie
kablem!

® Przy obalaniu sta¢ zawsze z boku do spadajace-
go drzewa.

® Przy wycofywaniu sie po wykonaniu ciecia oba-
lajacego uwazac¢ na spadajace gatezie.

® Przy pracach wykonywanych na zboczu obstu-
gujacy pite powinien sta¢ powyzej albo z boku
do pitowanego pnia drzewa lub lezacego drze-
wa.

® W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego
nalezy go wymieni¢ u producenta lub w placéw-
ce serwisowej producenta, aby nie narazac¢ sie
na niebezpieczerstwo.

Aby unikna¢ odbicia pity, nalezy przestrzega¢

nastepujacych punktow:

o Do naciecia nigdy nie przystawia¢ pity koricem
prowadnicy! Caly czas obserwowac¢ koniec pro-
wadnicy.

@ Nigdy nie pitowac koricem prowadnicy! Ostroz-

nie przy kontynuowaniu zaczetych juz cieé.

Ciecie rozpoczyna¢ z pracujaca pita!

Zawsze ostrzy¢ prawidtowo faricuch pity.

Nigdy nie pitowac kilku gatezi na raz! Przy okrze-

sywaniu uwazag¢, aby nie dotkna¢ innej gatezi.

® Przy przycinaniu na dtugo$¢ uwazac na pnie
lezace ciasno obok siebie. Jezeli jest to mozliwe
uzywac kozta do pitowania.

5. Transport pity tancuchowej

Podczas transportu nalezy wytaczy¢ wtyczke kabla
zasilajgcego z gniazdka i nasunaé na prowadnice i
szyne ostong taricucha. Jezeli pitg taficuchowa
wykonywanych jest kilka cig¢, nalezy pomigdzy cie-
ciami wytaczy¢ pite elektryczna.

6. Przed wiaczeniem

Napiecie w sieci musi zgadza¢ sie z napigciem
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stan pity. Przed
rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ dziatanie funkcji
smarowania faricucha i poziom oleju (rys. 9). Jesli
stan oleju pokazuje ok. 5 mm ponad dolng granica
wziernika (na rys. zaznaczone jako ,min”), nalezy
uzupetnic¢ olej. Ponad tym wskazaniem praca jest
bezpieczna. Wtaczy¢ pite i trzymac nad jasnym
podfozem. Ostroznie, pita nie moze dotkna¢ podtoza!
W tym celu utrzymywac ok. 20 cm odstepu
bezpieczenstwa. Jesli zauwazalny jest $lad oleju,
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funkcja smarowania faricucha pracuje bez zarzutu.
Jesli nie ma sladu oleju, wyczysci¢ kanat wyptywu
oleju (4), gérny otwor regulacji naciggu taricucha (14)
i kanat olejowy.

7. Montaz szyny mocujacej i tancucha
tnacego (rys. 2/3).

Wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

Uwaga! Przednia ostona rak (1) musi stale
znajdowac sie w najwyzszej (pionowej) pozyciji.
Szyna mocujgca i faricuch tnacy sa dostarczane w
stanie niezmontowanym. W celu montazu odkreci¢
najpierw w lewo $srube mocujaca (12) i $rube (16), po
czym zdja¢ osione hamulca (10). W celu ochrony
przed zranieniami ostrymi elementami, w czasie
montazu, napinania i sprawdzania nosi¢ rekawice
ochronne. Zanim szyna i taricuch zostang
zamontowane, sprawdzi¢ kierunek cigcia zebow
(rys.2)! Przytrzyma¢ szyne prowadzaca (15) prosto
do gory i zatozy¢ taricuch (14) zaczynajac od
wierzchotka szyny. Zamontowaé¢ szyne
prowadzaca z kotem regulacji taricucha (A) i
taricuchem nastepujaco: Szyne prowadzaca z
taricuchem zatozy¢ na bolec (B), tak aby koto
regulacji taricucha (A) znajdowato sie na zewnatrz.
tancuch natozy¢ na koto taricucha (C). Naciagnaé
tancuch przekrecajac koto regulacji napiecia
faficucha zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Nastepnie zatozy¢ ostone kota taricucha (10) i lekko
dokreci¢ $rube mocujaca (12).

8. Regulacja naciggu fancucha

Przed wszystkimi pracami przy urzadzeniu,
wyciggnaé wtyczke z gniazdka!
Nosi¢ rekawice ochronne!

Pilnowa¢, zeby taricuch (14) lezat w rowku
prowadzacym szyny (15). Naciagna¢ taricuch
przekrecajac koto regulacji napigcia taricucha (11)
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (przez
przekrecanie regulacji w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara mozna poluzowaé
tancuch). Na zakoriczenie mocno dokreci¢ $rube
mocujaca (12) i rube (16). Jeszcze raz sprawdzi¢
nacigg tarcucha (rys.10). Nie napina¢ taricucha
nadmiernie! Laricuch w stanie schtodzonym
powinien dac¢ sie unie$¢ na $rodku szyny
prowadzacej na ok. 3 mm. W momencie rozgrzania
tancuch rozcigga sie i zwisa. Istnieje
niebezpieczeristwo zsunigcia sie faricucha. W razie
koniecznosci naciggna¢ tarcuch. Jesli taicuch w
rozgrzanym stanie jest naprezony, po zakoriczeniu
prac ciecia nalezy go poluzowaé. W przeciwnym
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wypadku po schtodzeniu w zwigzku z zaciskaniem
dojdzie do powstania duzych napig¢. Nowy taricuch
potrzebuje ok. 5 min. pracy jatowej. Wazne jest w
takiej sytuacji odpowiednie oliwienie! Nastepnie
sprawdzi¢ stan naciagu, ew. doregulowac.

11.07.20

9. Uzupetnianie oleju (rys. 9).

Korek wlewu oleju (C) wytrze¢ przed otworzeniem,
aby nie doprowadzi¢ do zanieczyszczenia zbiornika.
Kontrolowa¢ stan poziomu oleju (D) w czasie pracy
pita. Korek wlewu oleju (C) dobrze zamkna¢ i
dokrecié, wytrze¢ ewentualnie rozlany olej.

10. Smarowanie tancucha

W celu ochrony przed przedwczesnym zuzyciem
tancuch pity i prowadnica powinny by¢ réwnomier-
nie smarowane podczas pracy. Smarowanie
odbywa si¢ automatycznie. Nie wolno nigdy praco-
waé bez smarowania faricucha. W przypadku pracu-
jacego na sucho taricucha nastapi w szybkim czasie
zniszczenie catego garnituru tnacego. Dlatego przed
kazdym rozpoczeciem pracy skontrolowa¢ funkcjo-
nowanie smarowania faricucha i poziom oleju (patrz
rys. 9).

Nigdy nie uruchamia¢ pity, jezeli poziom oleju znaj-
duje sie ponizej znaku minimum. (Rys. 9)

® Minimum - jezeli poziom oleju widoczny jest
jeszcze na ok. 5 mm nad dolng krawedzig
wskaznika, nalezy uzupetni¢ olej.

® Maksimum - dolac tyle oleju, az wziernik bedzie
wypetniony.

11. Kontrola automatyki oleju

Przed rozpoczeciem pracy skontrolowac¢ funkcje
oliwienia i stan poziomu oleju.

Wiaczy¢ pite i trzymac nad jasnym podtozem.
Ostroznie, pita nie moze dotkng¢ podfozal W tym

celu utrzymywac ok. 20 cm odstepu bezpieczenstwa.

Jesli zauwazalny jest $lad oleju, funkcja smarowania
tancucha pracuje bez zarzutu. Jesli nie ma sladu
oleju, wyczysci¢ kanat wyptywu oleju.

12. Olej do smarowania tancucha

Okres uzytkowania taricucha pity i prowadnicy
zalezy w duzej mierze od jakosci stosowanego oleju
do smarowania.

Zabrania si¢ stosowania zuzytego oleju!

Nalezy stosowac tylko przyjazny dla $rodowiska olej
do smarowania taricuchéw. Olej do smarowania tan-
cuchéw nalezy przechowywac tylko w pojemnikach
odpowiadajacych przepisom.

18
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13. Prowadnica

Prowadnica narazona jest na szczegdlne wyrabianie
sie pod wptywem tarcia w miejscu nawrotu oraz na
dolnej krawedzi. Aby nie dopusci¢ do jednostronne-
go zuzycia nalezy po kazdym naostrzeniu faricucha
obréci¢ prowadnice (15).

14. Koto tancucha

Obciagzenie kota taricucha (rys. 2 poz. C) jest bardzo
duze. Jesli na zgbach widoczne sg wyrazne $lady
docierania, koniecznie wymieni¢ koto. Zuzyte koto
skraca zywotnos$¢ taricucha. W celu wymiany kota
skontaktowac sig z autoryzowanym serwisem.

15. Ostona tancucha

Ostone faricucha nalezy natozy¢ na tancuch i pro-
wadnice natychmiast po zakoriczeniu pracy lub na
czas transportu.

16. Hamulec taincucha

W przypadku odbicia pity nastepuje wyzwolenie
hamulca taricucha za posrednictwem przedniej
ostony rak (1). Przednia ostona rak (1) zostaje docis-
nieta grzbietem dfoni w kierunku do przodu. Na sku-
tek tego nastepuje zatrzymanie taricucha pity lub sil-
nika w ciagu 0,10 sekundy.

17. Zwalnianie hamulca tanncucha

Aby ponownie uruchomi¢ pitg nalezy zwolni¢ bloka-
de tarcucha pity. Najpierw wytaczy¢ narzedzie.
Potem odchyli¢ do tytu przednig ostone rak (1) do
podstawowego ustawienia pionowego, az zatrzasnie
sig ona na state. W ten sposéb hamulec tancucha
jest znowu w petni gotowy do dziatania.

18. Ostrzenie lancucha pity

tancuch pity mozna szybko i prawidtowo naostrzy¢
w handlu specjalistycznym. Do nabycia w handlu
specjalistycznym sg réwniez narzedzia do ostrzenia
tancuchéw (narzedzia pilniarskie), ktérymi mozna
samodzielnie ostrzy¢ taricuch pity. Nalezy przy tym
przestrzega¢ odpowiedniej instrukcji obstugi.
Nalezy dba¢ o narzedzie z duzg starannoscia.
Nalezy utrzymywac narzedzia w czystosci i w nao-
strzonym stanie, aby méc nimi dobrze i bezpiecznie
pracowac. Nalezy przestrzega¢ przepiséw doty-
czacych konserwacji oraz wskazéwek w sprawie
wymiany narzedzi tnacych.
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19. Wiaczenie (rys. 9)

W czasie pracy pitg nosi¢ zawsze okulary
ochronne, nauszniki ochronne, rekawice
ochronne i mocng odziez robocza!

Zakazana jest praca pita na drabinie, na drzewie i w
innych niestabilnych miejscach. Nie pracowa¢
trzymajac pite ponad ramionami lub jedna reka.

Pite uzywac wytacznie w potgczeniu z odpowiednim
przedtuzaczem — o odpowiedniej mocy izolacji i
ztaczkach dostosowanych do pracy na zewnatrz (z
dopuszczonymi kablami gumowymi), pasujacy do
gniazdka na urzadzeniu. Dla wtgczenia lewa reka
obejmuje przedni uchwyt, prawa reka obejmuje
uchwyt tylni.

Wiaczenie: blokade witacznika (A) przycisngé
kciukiem do przodu i przycisna¢ wigcznik / wytgcznik
(B), nastepnie pusci¢ blokade.

Jesli pita nie wigcza sie, nalezy zwolni¢
hamulec taricucha za pomoca przedniej

I ostony rak (1). W tym celu przeczyta¢ akapit

»~Hamulec tancucha” oraz ,Zwalnianie

hamulca taricucha”.

Od razu po wtaczeniu pita pracuje z bardzo duza
predkoscia!

Wytaczanie: Pusci¢ wiacznik / wytacznik (B). Pite
odtozy¢ dopiero w momencie, gdy faricuch sie
zatrzymat! Po kazdej pracy nalezy: wyczysci¢
tancuch tnacy i szyne prowadzaca. Zatozy¢ ostone
fancucha.

Ochrona urzadzenia

Urzadzenia nie wolno uzywaé na
deszczu lub w wilgotnym otoczeniu.

@

W razie uszkodzenia przedtuzacza
natychmiast wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka sieciowego. Nie wolno
uzywaé uszkodzonego kabla.

W razie uszkodzenia przedtuzacza natychmiast
wyciggna¢ wtyczke z gniazdka sieciowego! Nie
wolno nadal uzywa¢ uszkodzonego kabla.
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Kontrolowa¢ urzadzenie pod wzgledem uszkodzen.
- Przed uzytkowaniem narzedzia sprawdzi¢ urzadze-
nia zabezpieczajace i ostony lub ewent. lekko usz-
kodzone czesci, czy prawidtowo funkcjonujg zgod-
nie ze swoim przeznaczeniem. Skontrolowac, czy
czesci ruchome funkcjonujg prawidtowo. Wszystkie
czesci muszg by¢ prawidtowo zamontowane i spet-
niaé¢ wszystkie wymagania, aby zapewni¢ prawidfo-
wa prace narzedzia. Uszkodzone urzadzenia zabez-
pieczajace, ostony i cze$ci musza zostaé
natychmiast fachowo naprawione lub wymienione w
autoryzowanym warsztacie serwisowym lub przez
firme ISC-GmbH, o ile nie podano inaczej w
instrukcji obstugi.

dotyczaca wy y lia pracy

Odbicie pity

® Podczas przycinania na dtugos¢ nalezy najpierw
zatozy¢ ogranicznik zebaty na przecinany
kawatek drewna (patrz rys. 4).

® Przed kazdym przycigciem na dtugo$¢ najpierw
zaczepi¢ ogranicznik zgbaty i dopiero wtedy
przytozy¢ do drewna pracujaca pite i ciaé. Przy
tej czynnosci pite podnosi sig do gory za tylny
uchwyt, a prowadzi za pomoca przedniego uch-
wytu. Ogranicznik zebaty stuzy jako punkt obro-
tu. Wznowienie cigcia odbywa sie przez wywar-
cie lekkiego nacisku na przedni uchwyt.
Wycofa¢ przy tym pite nieco do tytu. Przystawi¢
nizej ogranicznik zebaty i ponownie podnie$¢
tylny uchwyt do géry (patrz rys. 5).

® Nacigcia i cigcia wzdtuzne moga wykonywaé
tylko specjalnie przeszkolone osoby (zwiekszone
ryzyko odbicia narzedzia; patrz rys. 6).

o Ciecia wzdtuzne zaczyna¢ pod mozliwie ptaskim
katem. W tych przypadkach nalezy zachowa¢
szczegolng ostroznosé, gdyz nie mozna tu uzyé
ogranicznika zgbatego.

® Elektryczna pita tarcuchowa podczas pitowania
gorng czescig prowadnicy moze uderzyé w
obstugujacego, gdy tarcuch ulegnie zakleszcze-
niu. Dlatego w miarg mozliwosci nalezy pitowaé
dolng czescia prowadnicy, gdyz w tym przypad-
ku pita zostanie pociggnieta w kierunku od ciata
do drewna (patrz rys. 7 i 8).

® Przy okrzesywaniu pni elektryczna pita tan-
cuchowa powinna by¢ podparta o pien. Nie
wolno przy tym pitowa¢ koricem prowadnicy
(niebezpieczenstwo odbicia; patrz rys. 6).

® Uwazac¢ na staczajace sig z géry pnie drzew.
Odbicie!

® Do odbicia pity moze doj$¢ wtedy, gdy koniec
prowadnicy (a szczegdlnie jej goérna ¢wiartka)
nieumyslinie dotknie do drewna lub innych
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statych przedmiotéw. Elektryczna pita zostaje
przy tym niekontrolowanie i z duzg energig wyr-
zucona w kierunku obstugujacego pite (niebez-
pieczenstwo zranieniall)

A Rys. 6

Wypadkéw z pitg mozna uniknaé, jesli nie
pituje si¢ koricem prowadnicy; pita moze
zostaé btyskawicznie odrzucona do goéry.
Podczas pracy z pitg nalezy nosi¢ komplet-
ne wyposazenie ochronne.

11.07.20

A Zabezpiecz przedmiot obrabiany.
Nalezy stosowa¢ zaciski do przytrzymywa-
nia pitowanych przedmiotéw. Umozliwia to
bezpieczng obstuge urzadzenia oburacz.

Skutkiem odbicia jest niekontrolowane zachowanie
sie pity. Stwarza to niebezpieczeristwo groznych
obrazen. Nie pitowa¢ z luzno naciggnietym taricu-
chem i tgpa pita. Nieprawidtowo naostrzony taricuch
zwigksza ryzyko odbicia pity. Nigdy nie pitowa¢
powyzej wysokos$ci ramion.

20. Porady przy zastosowaniu

Ciecie drewna
(patrz rysunek 4 i 5)

Prosze przestrzega¢ wszystkich przepiséw bezpiec-
zenstwa i w nastepujacy sposob cigé drewno:
Utozy¢ drewno tak, aby sie nie ruszato. Zabez-
pieczy¢ krotkie bloki drewna przed cigciem, wigzac
je.Cia¢ tylko drewno i przedmioty z drewna.
Podczas cigcia uwazaé na to, aby nie dotkna¢ pita
kamieni, gwozdzi itd. Mogg one doprysna¢ i uszkod-
zi¢ pite taricuchowa. Prosze unkac zetknigcia sie pity
z ogrodzeniem z drutu lub z ziemia. Podczas okrze-
sywania nalezy podeprze¢ maszyne. Nie wolno
wtedy cig¢ goérng krawedzig szyny. Uwazaé na
przeszkody, takie jak: pniaki drzew, korzenie, rowy i
pogorki, niebezpieczenstwo potknigcia sie!

Prosze przestrzegac, co nastepuje:

Pita taricuchowa musi obracac¢ sie bezposrednio
przed dotknieciem drewna!

Wigczenie: Przycisnaé blokade przeciwwtaczeniowa
(4) razem z przyciskiem ,wtaczy¢/wytaczyc” (5).
Przytozy¢ najnizszy zab (13) do drewna. Podciagna¢
pite taricuchowa do géry za tylny uchwyt (6) i wciaé
w drewno. Troszke odsunag pite i gtebiej wsunaé
zab (13). Uwaga przy cigciu drewna z drzazgami.
Moze doj$¢ po porwania kawatkéw drewna.
Wytaczenie: zwolni¢ przycisk ,wtaczy¢/wytaczyc”.
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Wyciagna¢ wtyczke sieciowa.

A Pite taricuchowa wyciggac z drewna tylko przy
pracujacym taficuchu. Pitujac bez ograniczni-
ka, mozna zosta¢ porwanym do przodu.

Naprezone drewno

A Rys. 10.1: Pien naprezony od géry
Niebezpieczernstwo: Drzewo podrywa si¢
do gory!

Rys. 10.2: Pien naprezony od dotu
Niebezpieczenstwo: Drzewo spada na dét!

Rys. 10.3: Grube pnie i mocne naprezenie
Niebezpieczenstwo: Drzewo odrzucane
jest blyskawicznie z duzym impetem na
bok!

Rys. 10.4: Pien naprezony z boku
Niebezpieczenstwo: Drzewo odrzucane
jest na bok.

Obalanie drzew

Nalezy przestrzegaé¢ przepiséw BHP i postepo-
waé w nastepujacy sposéb przy obalaniu drzew:
Pitg tancuchowg mozna obala¢ tylko takie drzewa,
ktorych $rednica jest mniejsza niz diugo$¢ prowad-
nicy! Nie prébowac nigdy wyciggania zakleszczonej
pity z pracujacym silnikiem. Zakleszczony w drzewie
tancuch pity uwolni¢ przy pomocy drewnianego
klina!

A Nalezy przestrzegac:
Strefa niebezpieczenstwa: upadajace drzewa
moga pociagnaé za sobg inne drzewa, dlate-
go jako strefe niebezpieczenstwa (obszar
upadku drzewa) przyjmuije si¢ podwdéjng dtu-
gos¢ drzewa. (Rys. 11)

A Uwaga:

Przed przystgpieniem do pitowania nalezy zaplano-
wac i ustali¢ droge ucieczki (A). Droga ucieczki
powinna przebiega¢ w kierunku do tytu od oczeki-
wanego kierunku upadku drzewa (B) (rys. 13).

A Uwaga:

Przed wykonaniem ostatecznego cigcia obalajacego
nalezy sprawdzi¢, czy w strefie zagrozenia nie znaj-
duja sie gapie, zwierzeta lub przeszkody.
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Obalanie drzew jest niebezpieczne i wymaga
przeszkolenia. Jezeli jeste$ poczatkujgcym lub
nie jeste$ wyszkolony, nie bierz si¢ za obalanie
drzew! Najpierw trzeba przejs¢ specjalne szkole-
nie. (Rys. 12)

Kierunek upadku drzewa:

® Najpierw obliczy¢ kierunek upadku drzewa na
podstawie punktu cigzkosci korony drzewa i kie-
runku wiatru. Bezposrednio przed zetknigciem
sie z drewnem pita taricuchowa powinna praco-
wac. Wigczy¢ pite faricuchowa. W kierunku
upadku drzewa zrobi¢ pita podcigcie. Po przeci-
wnej stronie podcigcia wykona¢ pita cigcie
poziome (cigcie obalajace)

® Przytozy¢ pite w miejscu, gdzie ma by¢ wykona-
ne podciecie obalajace: Nadaje ono kierunek i
prowadzi drzewo.

® Sprawdzi¢ kierunek upadku drzewa: Jezeli pod-

ciecie obalajace trzeba skorygowaé, nalezy

zawsze nacinaé na catej szerokosci.

Krzykna¢: ,Uwaga, drzewo spada“.

Dopiero teraz wykona¢ cigcie obalajace: Nalezy

je wykona¢ wyzej niz podstawa podcigcia. W

pore zatozy¢ kliny.

® Pozostawi¢ pas przetamania: Dziata on, jak

zawias. W przypadku przeciecia pasa przetama-

nia, drzewo upadnie w niekontrolowany sposob.

Drzewa nie przepitowywac, lecz rozklinowac.

Gdy drzewo upada, nalezy sie wycofa¢. Obser-

wowac korone drzewa, odczekac az przestanie

sie hustac. Nie pracowa¢ pod odtamanymi gate-

ziami, ktére sig zawiesity.

Nie obala¢ drzew:

® gdy nie mozna rozpoznaé szczegotow w strefie
obalania, np. we mgle, deszczu, $niezycy lub o
zmierzchu.

® kiedy nie mozna pewnie okresli¢ kierunku upad-
ku drzewa na skutek wiatru lub silnych porywoéw
wiatru. Obalanie drzew na stromych zboczach,
podczas gotoledzi, na zamarznigtej lub oszronio-
nej ziemi, wolno wykonywacé tylko wtedy, kiedy
faktycznie stoi si¢ pewnie na nogach.

Wylaczanie: Wyciagnaé wtyczke kabla zasilajacego
z gniazdka.

Aby obali¢ drzewo nalezy nastepnie wbic¢ klin w
poziome cigcie. Przy wycofywaniu sie¢ po wykonaniu
ciecia obalajgcego uwazaé na spadajgce gatezie.
Osprzet:

Nalezy stosowaé wylacznie oryginalne czesci

Konserwacja i czyszczenie
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Przed wszystkimi pracami wykonywanymi w obrebie
maszyny nalezy wyciagna¢ wtyczke kabla zasilajg-
cego z gniazdka!

Utrzymywac czystos¢ i droznos¢ szczelin wenty-
lacyjnych. Przy pile taricuchowej mozna wykonywac¢
tylko te czynnosci konserwacyjne, ktére opisane sg
w instrukcji obstugi. Prace o szerszym zakresie
moze wykonywaé tylko autoryzowany warsztat
naprawczy. Nie wolno dokonywaé zadnych przer6-
bek w obregbie pity elektrycznej. Mozna w ten
sposob narazi¢ sie na niebezpieczenstwo. Jezeli
maszyna pomimo starannego wykonania i kontroli
ulegnie awarii, jej naprawe nalezy zleci¢ autoryzowa-
nemu warsztatowi naprawczemu. W przypadku
zapytan i zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podac typ urzadzenia i 9-cyfrowy numer katalogo-
wy.

Przechowywanie

Pite taricuchowa nalezy przechowywaé w bezpiecz-
ny sposéb

Niewykorzystywane elektronarzedzia nalezy po
wyczyszczeniu przechowywaé w suchym pomieszc-
zeniu na réwnym podtozu, w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

21. Zamawianie czes$ci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podaé¢ naste-
pujace dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Parstwo na stonie
www.isc-gmbh.info

21
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22. Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Usuniecie
Silnik nie pracuje brak pradu Sprawdzi¢ gniazdko wtykowe, przewdd i
wtyczke.

Uszkodzony kabel: naprawi¢ w
autoryzowanym warsztacie naprawczym.
Zabrania sie taczenia i izolowania kabla
tasma izolacyjna. Uszkodzone wigczniki
nalezy wymieni¢ w autoryzowanym
warsztacie naprawczym

Hamulec taficucha patrz punkt 16 i 17 ,Hamulec tancucha“ i
»Zwalnianie hamulca tancucha“

tancuch nie pracuje Hamulec faricucha Sprawdzi¢ hamulec taricucha, ewent. zwolnic.
Staba moc cigcia Stepiony tancuch Naostrzy¢ taricuch
tancuch nieprawidtowo
zamontowany Sprawdzi¢ prawidtowo$é montazu taricucha
Naciag fancucha Sprawdzi¢ naciag taficucha

Pita cigzko chodzi
tancuch odskakuje od

prowadnicy Naciag fancucha Sprawdzi¢ naciag taricucha

kancuch sie nagrzewa (suchy) | Smarowanie faricucha Sprawdzi¢ poziom oleju
Sprawdzi¢ smarowanie faricucha

Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia, na ktérym nie mozna witaczy¢/wytaczy¢ wigcznika.

W przypadku innych niesprawnosci nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym warsztatem naprawczym,
naszym serwisem centralnym lub ze sprzedawcg urzadzenia.

22
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1. Elemente de comanda

13  opritor gheara

14 lantul ferastraului
15  sina de ghidare
16 surub de fixare

protectia din fata a mainii
manerul din fata

capacul rezervorului de ulei
blocaj de pornire
ntrerupator pornire/oprire
maénerul din spate

cablu de retea

suportul cablului
rezervorul de ulei

10  capacul rotii lantului

11 inel de tensionare lant

12 surub de fixare

©ON®UIAWN =

2. Date tehnice

Tensiunea de retea 230V ~ 50 Hz
Puterea nominala 2000 W
Lungimea de taiere, max.: 37 cm
Viteza de taiere la turatie nominala 10 m/s
Capacitatea tancului de ulei 200 ml
Greutatea cu lama + lant 4,7 kg
Clasa de protectie /@
Nivelul puterii sonore garantat sub sarcina 107 dB(A)
Nivelul presiunii sonore sub sarcina 92 dB(A)
Acceleratia: manerul din spate sub sarcina 12,1 m/s?
(determinat conform EN 50144) méanerul din fata sub sarcina 12,1 m/s?

3. Explicatia imaginilor

1 2 3
|

1. Se va purta protectie pentru cap, ochi, auz

2. Atentie! Se vor citi instructiunile de folosire si se vor respecta indicatiile de avertizare si siguranta
3. In cazul deteriorrii cablului se va scoate stecherul din priza!

4. Se va proteja impotriva umiditatii

23
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4. Indicatii de siguranta
La utilizarea masinii se va tine cont de indicatii
de siguranta. Va rugam sa respectati aceste indi-
catii pentru propria dumneavoastra siguranta si
siguranta celorlalti, inainte de pornirea masinii.
Pastrati cu grija aceste instructiuni pentru utiliza-
rile ulterioare. Folositi ferastraul electric cu lant
numai pentru taierea lemnelor (pieselor lemnoa-
se). Orice alta utilizare se va efectua pe propria
raspundere si este periculoasa. Producatorul nu
preia garantia pentru pagubele rezultate din utili-
zarea necorespunzatoare a masinii sau manevra-
rea ei falsa.

11.07.20

7 Indicatii de siguranta si protectia
contra accidentelor

inainte de prima folosire se vor
citi cu atentie si complet instructiunile de folosire
pentru a se evita o manevrare falsa a ferastraului
cu lant. Toate indicatiile referitoare la manevrare
servesc propriei dumneavoastre sigurante!
Lasati un specialist sa va instruiasca practic!

nainte de deblocarea franei lantului, aparatul se va

opti.

® Pentru evitarea diminuarii auzului se va purta
protectie impotriva zgomotului; sunt recomanda-
te castile cu protectia fetei.

® Pe timpul lucrului se va tine cont de o pozitie sta-
bila.

@ Opriti ferastraul inainte de a-l aseza jos.

® Inaintea tuturor lucrarilor la magina se va scoate
stecherul din priza.

® Stecherul se va introduce in priza numai atunci
cand masina este oprita.

@ Ferastraul cu lant are voie sa fie folosit numai de
o persoana. Celorlalte persoane li se va interzice
sederea in intervalul de functionare a ferastraului
cu lant. Fiti atenti la copii i animale de casa.

o Ferastraul trebuie sa fie liber inainte de pornire.

® Pe timpul lucrului ferastraul cu lant se va tine
bine cu ambele maini!

@ Copii i adolescentii nu au voie sa foloseasca
ferastraul. De la aceasta interdictie sunt exclusi
adolescentii peste 16 ani numai sub supraveghe-
rea maturilor pe perioada pregatirii lor. Ferastraul
se va da mai departe (imprumuta) numai persoa-
nelor care sunt familiarizate cu acest tip si cu
manevrarea lui. In orice caz se vor inméana si
instructiunile de folosire!

® Cu ferastraul au voie sa lucreze numai persoane

24
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care sunt odihnite si sénatoase, deci care se
gasesc intr-o forma corporald buna. Daca v-ati
obosit in urma lucrului, faceti neaparat o pauza.
Dupé consumarea alcoolului nu se permite lucrul
cu ferastraul.

Daca masina nu se foloseste o perioada de timp,
aceasta se va depozita in aga fel incat sa nu fie
periclitat nimeni.

La fiecare taiere se va fixa mai intai opritorul
gheara si abia dupa aceea se va incepe taierea.
Cablul de retea se va trage intotdeauna in spate-
le operatorului.

Cablul se va tine intotdeauna in spatele masinii.
Se vor folosi numai auxiliari originali.

Aparatele care vor fi folosite in aer liber, tre-
buiesc racordate prin intermediul dispozitive-
lor de protectie impotriva curentilor vagabon-
zi.

Cabluri prelungitoare n aer liber:

in aer liber se vor folosi numai cabluri special
prevazute si corespunzator marcate pentru acest
scop.

La taierea cherestelei sau a lemnelor subtiri se
va folosi un suport sigur (capra, fig. K). Lemnul
nu are voie sé fie suprapus sau tinut de cétre o
alta persoana ori cu piciorul.

Butucii se vor fixa.

La lucrul in panta se va sta intotdeauna pe par-
tea mai inalta.

Dispozitivul de téiere se va trage din lemn numai
atunci cand ferastraul merge.

Daca se efectueaza mai multe taieturi, ferastraul
electric se va decupla dupa fiecare taietura.
Atentie la taierea lemnului despicat. Bucétile de
lemn despicate pot fi aruncate pe timpul taierii
(pericol de accidentare!).

Ferastraul electric cu lant nu se va folosi la ridi-
carea si indepartarea bucatilor de lemn sau a
altor obiecte.

Taierea ramurilor se va efectua numai de catre
personal instruit! Pericol de accidentare!

Se va tine cont de ramurile tensionate. Ramurile
libere nu se vor tdia de desubt.

Nu se va sta pe trunchi la téierea ramurilor.
Ferastraul electric nu se va folosi pentru lucrari
de defrisare — deci pentru doborarea si taierea
ramurilor in padure. Aici nu este asigurata mobili-
tatea necesara si siguranta operatorului datorita
cabluluil

La doboréarea copacului se va sta numai pe par-
tea opusa directiei de cadere.

La retragere dupa taietura de doborare se va tine
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cont de ramurile care cad.

@ Lataierea in panta operatorul va sta la partea de
sus sau laterald a trunchiului respectiv copacului
doborat.

® Atunci cand cablul este deteriorat acesta va fi
schimbat de catre producator respectiv de atelie-
rele sale service pentru clienti pentru a se evita
pericolele.

Pentru a se evita reculul se vor respecta urma-

toarele:

® Nu se va incepe taierea cu varful sinei! Varful
sine se va tine intotdeauna sub supraveghere.

® Nu se va taia niciodata cu véarful sinei! Atentie la

continuarea taieturii incepute.

Taierea se va incepe cu ferdstraul in functiune!

o Lantul ferastraului se va ascuti intotdeuna corect.

® Nu se vor tdia mai multe ramuri deodaté! La taie-
rea unei ramuri se va tine cont sa nu fie atinsa o
altd ramura.

® Lataierea pe lungime se va tine cont de trunchi-
urile aflate unul langa altul. Dacé este posibil se
va folosi o capra.

5. Transportul ferastraului cu lant

La transportul ferastraului cu lant se va scoate
stecherul din priza si se va ageza protectia lantului
peste sina si lant. Daca se efectueaza mai multe
taieturi cu ferastraul, dupa fiecare taietura acesta
se va decupla.

6. Inainte de punerea in functiune
Tensiunea sursei de curent trebuie sa corespunda cu
cea indicata pe placuta masinii.

inaintea oricérei folosiri ferastraul se va verifica daca
functioneaza ireprosabil si dacad se gaseste intr-o
stare de functionare sigura. inaintea inceperii lucrului
se va verifica ungerea lantului si nivelul rezervorului
de ulei (vezi fig. 9). Daca nivelul uleiului se gaseste
ca. 5 mm deasupra limitei inferioare (in fig. marcata
cu “Min”), acesta trebuie completat. Deasupra ace-
stui marcaj lucrati in intervalul de siguranta.

Se porneste ferastraul si se tine deasupra unui fun-
dal deschis la culoare. Atentie, ferastraul nu are voie
sd atingd pamantul; din acest motiv trebuie respectat
un interval de siguranta de ca. 20 cm. Dacé se
observa o urma de ulei crescatoare, ungerea lantului
functioneaza satisfacétor. Daca nu se observé nici o
urma de ulei, se va curdta eventual canalul de scur-
gere a uleiului (4), orificiul de tensionare a lantului
(14) si canalul de ulei.
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7. Montarea sinei de ghidare si a lantu-
lui ferastraului (vezi fig. 2/3)

Stecherul trebuie sé fie scos de la retea.

- Fiti atenti! Protectia din fatd a mainii (1) trebuie
sa fie intotdeauna pe pozitia de sus (verticala).
Sina de ghidare si lantul ferastraului sunt livrate
nemontate. Pentru montare se desurubeaza mai
ntai surubul de fixare (12) si surubul (16) prin rotire
spre stanga si se scoate capacul carcasei franei
(10). Pentru protejare impotriva vatamarilor datorate
muchiilor ascutite, la montare precum si la tensiona-
re si apoi la verificare se vor purta manusi de pro-
tectie. Inainte de montarea sinei de ghidare si a
lantului ferastraului trebuie sa tineti cont de
directia de taiere a dintilor (vezi fig. 2)! Sina de
ghidare (15) se tine cu varful in sus vertical si se
aseaza lantul (14) incepand de la véarful sinei.
Montati apoi sina de ghidare cu roata de tensio-
nare a lantului (A) si lantul ferastraului dupa cum
urmeaza: Sina de ghidare cu lantul ferastraului se
ageaza pe boltul sinei (B) astfel incat roata de tensio-
nare a lantului (A) sa arate in afara. Lantul ferastrau-
lui se aseaza pe roata lantului (C). Prin rotirea rotii
de tensionare a lantului in sensul acelor de ceasornic
se tensioneaza lantul. Apoi se aseaza capacul rotii
de tensionare a lantului (10) si se strang usor suru-
burile de fixare (12).

8. Tensionarea lantului ferastraului
inaintea oricaror lucréri la masina se va scoate
stecherul din priza!

Se vor purta méanusi de protectie!

Fiti atenti ca lantul ferastraului (14) sa se gdseasca
n canelura de ghidarea a sinei(15)! Lantul se tensio-
neaza corect prin rotirea rotii de tensionare (11) in
sensul acelor de ceasornic (prin rotirea in sens
invers acelor de ceasornic, lantul poate fi detensio-
nat). Apoi se strange bine surubul de fixare (12) si se
nsurubeaza surubul (16). Se mai verifica odata ten-
sionarea lantului (vezi fig. 10). Lantul ferastraului nu
se va tensiona prea tare. in stare rece, lantul tre-
buie sa poata fi ridicat ca. 3 mm in mijlocul sinei de
ghidare. La incalzire lantul ferastraului se intinde si
atarna. Exista pericolul ca el sa sara de pe sina.
Daca este necesar se va mai tensiona. Daca lantul
se tensioneaza in stare calda atunci lantul trebuie
neapdrat detensionat dupa terminarea lucrérii. La
récire apar tensiuni mari prin contractarea lantului.
Un ferastrau cu lant nou necesita un rodaj de ca. 5
minute. Ungerea suficienta este aici foarte impor-
tanta! Dupa rodare, tensiunea lantul se va verifica
respectiv se va corecta.
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9. Umplerea uleiului pentru lant (vezi
fig. 9)

inainte de deschidere, capacul rezervorului de ulei
(C) se va curata pentru a se evita patrunderea parti-
culelor strdine in rezervor. Continutul tancului de ulei
se va verifica pe durata lucrarilor de taiere la indi-
catorul nivelului de ulei (D). Capacul rezervorului de
ulei (C) se inchide bine iar uleiul eventual prelins se
sterge.

11.07.20

10. Ungerea lantului

Pentru evitarea uzurii excesive, lantul ferastraului si

sina de ghidare trebuiesc unse cu regularitate pe tim-

pul lucrului. Ungerea are loc automat. Nu se va

lucra niciodata fira ungerea lantului. in cazul

lantului uscat, toata garnitura de taiere se va deterio-

ra in cel mai scurt timp. Din acest motiv, inainte

oricarei lucrari se va verifica ungerea lantului si nive-

ul uleiului (fig 9).

Ferastraul nu se va pune niciodata in functiune atun-

ci cand nivelul uleiului se géseste sub marcajul

minim (fig 9).

® Minim — cand nivelul uleiului se afld la numai ca.
5 mm de linia inferioara a indicatorului de ulei —
trebuie introdus ulei.

® Maxim — uleiul se introduce pana cand vizorul
este plin.

11. Verificarea automatului de ulei
inainte de inceperea lucrului se va controla functio-
narea ungerii uleiului si nivelul uleiului. Se porneste
ferastraul si se tine deasupra unui fundal deschis la
culoare. Atentie, ferastraul nu are voie sa atinga
pamantul; din acest motiv trebuie respectat un inter-
val de siguranta de ca. 20 cm. Daca se observa o
urma de ulei crescatoare, ungerea lantului functio-
neaza satisfacator. Daca nu se observa nici o urma
de ulei, se va curata eventual canalul de scurgere a
uleiului sau se va céuta un service pentru clienti.

12. Uleiul de ungere a lantului

Durata de functionare a lanturilor ferastraielor si sine-
lor de ghidare depinde in mare parte de calitatea
uleiului de ungere folosit.

Utilizarea uleiurilor reziduale nu este permisa!
Folositi numai uleiuri de ungere nepoluante. Uleiul de
ungere se va depozita numai in recipienti core-
spunzatori.

13. Sina de ghidare

La curbura precum si la partea de jos sina de ghida-
re (15) este supusa unei uzuri foarte ridicate. Pentru
a se evita uzarea neuniforma, sina de ghidare se va
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ntoarce de fiecare data dupa ascutirea lantului.

14. Roata lantului

Solicitarea rotii lantului este foarte mare (fig 2/poz.
C). Dacé se observa urme de rodaj la dinti, aceasta
se va schimba neaparat. O roata de lant rodata redu-
ce durata de functionare a lantului ferastraului. Roata
lantului se va schimba intr-un magazin de specialita-
te sau la serviceul pentru clienti.

15. Protectia lantului

Protectia lantului trebuie pus& neaparat peste lant si
lama imediat dupa terminarea lucrului respectiv la
transport.

16. Frana lantului

La reculul unui ferastrau are loc declansarea franei
lantului prin protectia din fatd a mainii (1). Protectia
din fata a mainii (1) va fi impinsa in fata de partea
dorsald a mainii. Prin aceasta ferastraul cu lant res-
pectiv motorul se opreste in interval de 0,10 sec.

17. Deblocarea franei de lant

Pentru a putea pregati ferastraul de functionare tre-
buie eliberat blocajul franei. Mai intai se decupleaza
aparatul. Apoi protectia din fata a mainii (1) se aduce
pe pozitia de baza verticala pana cand a intrat in
lacas. In acest moment frana lantului este din nou in
functiune.

18. Ascutirea lantului ferastraului

Lantul ferastraului dumneavoastra poate fi ascutit
repede si corect in magazinele de specialitate. in
magazinele de specialitate gasiti deasemenea si dis-
pozitive de ascutit lanturi, (aparate de pilit), cu care
puteti sa ascutiti singuri lantul ferastraului. Tineti cont
va rugam de instructiunile de folosire.

ingrijiti unealta dumneavoastra.

Pastrati unealta ascutita si curata pentru a putea
lucra bine si sigur cu ea. Respectati prevederile
referitoare la intretinere si indicatiile pentru
schimbarea uneltelor.

19. Punerea in functiune (fig. 9)

E®0

Pe timpul lucrului se vor purta ochelari de pro-
tectie, protectie pentru auz, manusi de protectie
si imbracaminte de lucru stabila!
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Sunt interzise lucrarile pe scara, in copac sau in alte
locuri instabile. Nu se va taia desupra nivelului uma-
rului sau cu o mana.

Ferastraul se va folosi numai cu cablu prelungitor
autorizat cu izolatia prevazuta si racordare pentru
aer liber (cabluri de cauciuc autorizate) care se potri-
vesc la stecherul aparatului. Pentru pornire mana
stanga prinde manerul din fata iar mana dreapta
manerul din spate.

Pornirea: Blocajul de pornire (A) se apasa in fatd cu
degetul mare, se apasa intrerupatorul pornire/oprire
(B) si se deblocheaza din nou blocajul de pornire.

Daca ferastraul cu lant nu merge trebuie

@ |deblocata frana lantului cu ajutorul protectiei
I din fata a mainii (1). Cititi aici neapéarat pra-
grafele ,Frana lantuluii“ si ,Deblocarea franii

lantului®.

Dupa pornire ferastraul cu lant merge imediat cu
o viteza foarte mare.

Oprirea: Se elibereaza intrerup&torul pornire/oprire
(B). Asezati ferastraul jos abia dupa ce s-a oprit
complet! Dupa fiecare lucrare cu ferastraul trebuie
sa: curatati lantul ferastraului si sina de ghidare.
Asezati protectia lantului.

Protectia aparatului

Aparatul nu are voie sa fie folosit pe
\ timp de ploaie sau in locuri umede.

in cazul deterioririi cablului de retea

se scoate imediat stecherul din priza.

Un cablu deteriorat nu mai are voie sa

fie folosit.

Controlati aparatul de deteriorari. inainte de folosire
se vor verifica dispozitivele de protectie sau piesele
usor deteriorate de functionalitatea lor ireprosabila si
conforma cu scopul. Verificati daca functionalitatea
partilor mobile este n ordine. Toate piesele trebuie
sa fie montate corect si sa indeplineasca toate
conditiile pentru a garanta functionarea ireprosabila a
aparatului. Dispozitivele de protectie sau piesele
deteriorate trebuiesc schimbate sau reparate imediat
corespunzator de catre un atelier service pentru
clienti sau de catre ISC-GmbH, atunci cand in ins-
tructiunile de folosire nu este prevazut altceva.

Indicatie de lucru
Reculul ferastraului

La taierea pe lungime opritorul gheara trebuie fixat la
lemnul de taiat (vezi fig. 4).
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inainte de taierea pe lungime se fixeaz4 stabil opri-
torul gheara si apoi se va introduce ferastraul in
miscare in lemn. Ferastraul se trage in sus de mane-
rul din spate si se ghideaza de la manerul din fata.
Opritorul gheara serveste drept punct de rotire.
Ajustarea se efectueaza prin apdsare usoara pe
maénerul din fatd. Pentru aceasta ferastraul se trage
putin inapoi. Opritorul se aseaza mai jos si se ridica
din nou manerul din spate (vezi fig. 5).

Canelurile si taieturile pe lungime au voie sa fie efec-
tuate numai de catre personal special instruit (pericol
ridicat de recul; vezi fig. 6)

Taieturile pe lungime se vor incepe dintr-un unghi
plan. in acest caz este necesara o atentje sporita
deoarece ghearele nu pot fi folosite.

Ferastraul electric cu lant poate fi aruncat la taiere cu
partea superioaré a sinei in directia operatorului,
atunci cand lantul ferastraului s-a blocat. De aceea
trebuie taiat pe cat posibil cu partea de jos a sinei
deoarece ferastraul este tras in directia lemnului
(vezi fig. 7 i 8).

La taierea ramurilor ferastraul electric cu lant trebuie
sprijinit de trunchi. Aici nu este voie sa se lucreze cu
vérful sinei (pericol de recul, vezi fig. 6).

Se va tine cont de butucii care se rostogolesc. Recul!
Un recul poate aparea atunci cand varful sinei (in
special portiunea de deasupra) atinge din greseala
lemn sau alte obiecte stabile. Ferastraul electric este
atunci catapultat necontrolat, cu energie mare in
directia operatorului (pericol de accidentare!!).

Fig. 6

Accidentele cu ferastraul pot fi evitate cand nu se
taie cu varful sinei; altfel ferastraul poate fi cata-
pultat fulgerator in sus. La lucrul cu ferastraul se
va purta echi it plet de pr: i

Asigurati piesa de lucru.
Folositi dispozitive de prindere pentru a fixa
piesa de lucru. Acest lucru asigura o manevrare
sigura a masinii cu ambele maini.

Reculul provoaca un comportament necontrolat al
ferastraului. Aceasta poate duce la accidentari grave.
Nu se va tdia cu lant netensionat sau tocit. Nu se
va taia niciodata deasupra nivelului umerilor.

20. Indicatii de utilizare

Taierea lemnului
(vezi fig. 4 si 5)

Tineti cont de toate prevederile de siguranta si

procedati in modul urmator la taierea lemnului:
Lemnul se va aseza intr-o pozitie sigura. Bucatile de
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lemn scurte se vor fixa inainte de taiere. Se va taia
numai lemn sau obiecte din lemn. La taiere se va
asigura ca nu vor fi atinse pietre, cuie si altele.
Acestea pot fi aruncate iar ferastraul poate fi deterio-
rat. Evitati contactul ferastraului in miscare cu gardu-
rile din s&rma sau cu pamantul. La taierea ramurilor
masina se va sprijini. Aici nu se va taia cu varful
sinei. Se va tine cont de obstacole cum ar fi cioturi
de copac, radacini, gropi si musuroaie, pericol de
impiedicare!

Tineti cont:

Ferastraul cu lant trebuie sa fie in functiune inainte
de atingerea lemnului!

Pornirea (fig. 1): se apasa blocajul de pornire (4) si
intrerupatorul pornire/oprire (5). Gheara de jos (13)
se fixeaza pe lemn. Ferastraul cu lant se ridica la
manerul din spate (6) si se taie in lemn. Ferastraul
se trage putin fnapoi iar gheara (13) se ageaza putin
mai jos. Atentie la tdierea lemnului despicat. Pot fi
aruncate bucati de lemn.

Oprirea: se elibereaza intrerupatorul pornire/oprire.
Se scoate stecherul de la retea.

Ferastraul cu lant se va scoate din lemn numai
atunci cand acesta merge. Cine lucreaza fara
opritor poate fi tras in fata.

Lemn tensionat

A Fig. 10.1: Trunchi tensionat la partea

superioara

Pericol: copacul este aruncat

in sus!

Fig. 10.2: Trunchiul tensionat la partea
inferioara
Pericol: copacul este aruncat
in jos!

Fig. 10.3: Trunchiuri puternice si tensiu
ni puternice
Pericol: copacul este aruncat
fulgerator cu forta foarte
puternica!

Fig. 10.4: Trunchi tensionat lateral
Pericol: copacul este aruncat
in acea parte.

Doborérea copacilor

Tineti cont de toate prevederile de siguranta si
procedati in modul urmator la doboréarea copaci-
lor:

Cu ferastraul cu lant punteti dobora numai copacii ai
céror diametru este mai mic decat lungimea sinei de
ghidare! Nu incercati niciodata sa scoatei lantul
blocat cu ajutorul ferastraului in migcare. Lantul blo-
cat se va scoate cu ajutorul penelor!

28
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A

Tineti cont:

Intervalul periculos: copacii in cadere pot
trage dupa ei si alti copacii. De aceea se
socoteste drept interval periculos (intervalul
de cadere) un interval de lungime dubla fata
de copacul in cadere.

(Fig. 11)

A Atentie:

inainte de taiere trebuie planificat si eliberat
un interval de refugiu (A). Intervalul de refu
giu trebuie sa fie in spatele directiei de
cédere a copacului (B) (Fig. 13).

A Atentie:
inaintea taieturii finale se va verifica inca
odata daca nu se gdsesc persoane, animale
sau alte obstacole in intervalul de cadere.

Doboréarea copacilor este periculoasa si trebuie
stiuta. Daca sunteti incepétori sau neexersati nu
va apucati de doborat copaci! Efectuati mai intai
un instructaj.

(Fig. 12)

Directia de doborare:

Mai intai se calculeaza directia de doborare prin lua-
rea in considerare a centrului de greutate al coroanei
si directia vantului. Ferastraul cu lant trebuie sa
mearga inainte de atingerea lemnului. Se porneste
ferastraul. Pe directia de cadere se taie o crestatura.
Pe partea opusa crestaturii se va efectua o tdietura
orizontala (téietura de doborare).

Se taie crestatura de doborare: ea da copacului
directie si ghidare.

Se verifica directia de cadere: in cazul in care se
corecteaza crestatura de doborare, se va taia intot-
deauna pe toata latimea.

Se striga: ,Atentie, copacul cade®.

Abia acum se executa taietura de doborére: ea se va
realiza mai sus decét talpa crestaturii de doboréare.
Se vor introduce la timp pene.

Zona de rupere se va ldsa, ea actioneaza ca o bala-
ma. Dacd o taiati, copacul va cadea necontrolat.

Se vor introduce pene in copac, nu se va tdia de jur
imprejurul lui.

Atunci cand copacul cade retrageti-va. Se va obser-
va raza coroanei, se asteaptd atenuarea miscarii
coroanei. Nu se va lucra mai departe sub ramurile
rdmase agatat.

Du doborati:
Atunci cand nu aveti o vedere buna asupra interva-
lului de doborare; de exemplu pe ceata, ploaie, cade-
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re de zapada sau la lasarea intunericului.

Atunci cand directia de doborare nu poate fi asigu-
rata datorita vantului sau rafalelor de vant. Lucrérile
de doborére in pante, pe gheata, pe sol inghetat sau
brumat sunt numai atunci responsabile cand aveti
intr-adevar o pozitie stabila.

Oprirea: Se scoate stecherul de la retea.

Pentru doborére trebuie s& introduceti o pana in taie-
tura orizontala. La retragere dupa efectuarea taieturii
de doborare se va tine cont de ramurile care cad.

intretinerea si curatirea

inaintea oricaror lucréri la masina se va scoate
stecherul din priza!

Slitele de aerisire se vor pastra libere si curate. La
ferastraul cu lant se vor efectua numai operatiile de
intretinere care sunt descrise in instructiunile de folo-
sire. Alte lucrari de intretinere vor fi efectuate de
catre serviceul pentru clienti. Nu se vor intreprinde
nici un fel de modificari la ferastraul electric. Prin
aceasta puteti sd va puneti viata in pericol. Daca in
pofida procedeelor de fabricatie si verificare vigilente
masina nu functioneaza, repararea ei se va executa
de catre un atelier service pentru clienti. in cazul
ntrebarilor sau comenzii pieselor de schimb va
rugam sa mentionati tipul precum si numarul de
comanda de 9 cifre si nr. Ident.

Depozitarea

Depozitati ferastraul cu lant in siguranta

Uneltele care nu se folosesc trebuiesc depozitate pe
o suprafata neteda, curatd, intr-o incapere uscata si
nu la indemana copiilor.

21. Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb se vor mentiona
urmatoarele date:

o Tipul aparatului

o Numarul articolului

o Numarul Ident

o Numarul piesei respective

Preturile actuale si alte informatii la
www.isc-gmbh. info
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22. Remedierea deteriorarilor
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Dereglarea

Cauza

Remediere

Motorul nu merge

Nu exista curent

Frana lantului

Se verifica priza, cablul, alimentarea, steche
rul. Deteriorarile cablului: se vor repara prin
serviceul pentru clienti. Este interzisa lipirea
cablului cu banda izolanta. Intrerupatoarele
deteriorate se vor schimba in atelierele pen
tru clienti.

Vezi punctul 16 si 17 ,Frana lantului“ si
,Deblocarea franei lantului‘.

Lantul nu se misca

Frana lantului

Frana lantului se verificd, eventual se deblo
cheaza.

Performanta de taiere proasta

Lantul tocit
Lantul montat fals
Tensionarea lanfului

Se ascute lantul
Se verifica corectitudinea montajului lantului
Se verifica tensionarea lantului

Ferastraul merge greu
Lantul sare de pe lama

Tensionarea lantului

Se verifica tensionarea lantului

Latul se infierbanta (usucé)

Ungerea lantului

Se verific nivelul uleiului
Se verificd ungerea lantului.

Nu se va folosi nici un aparat al carui intrerupator pornire/oprire nu functioneaza.

La toate celelalte erori de functionare luati contact cu un atelier autorizat pentru serviceul clientilor, serviceul
nostru central sau comerciantul dumneavoastra.
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

uriin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve

® erklart folgende Konformitdt gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel Normlar geregince asagidaki uygunluk agikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.

and standards marked below for the article SnAaver TNV akoAoudn ouppwvia oopewva pe

® déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE kai Ta mpoTummo via To poiov
directive CE et les normes concernant I'article @ dichiara la seguente conformita secondo la
@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per I'articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor over i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
® forklarar féljande &verensstammelse enl. EU- re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede€o skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
erklzerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujacymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBMN TOBapa ® vydava naslgduiﬂce prehlasenie o zhode podl'a
cneayowWMM aupeKkTUBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje sljede¢ j s i AeKnapupa cneaHOTO CbOTBETCTBUE CHIAcHO
normama EU za artikl. AvpekTuBuTe U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declaréd urméatoarea conformitate cu linia direc-

toare CE si normele valabile pentru articolul.

| Elektro-Kettensége PKS 2040 WK |
98/37/EG [ 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG

|:| 97/23/EG 2000/14/EG: Lwm = 104 dB; Lyp = 107 dB
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 50144-1; EN 50144-2-13; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
B EN 61000-3-3; KBV V;
TUV Produkt-Service GmbH, RidlerstraBe 31, 80339 Miinchen

Landau/lsar, den 19.05.2005 /Q/ /\{@
We';gh/ S—/EnSing

s?gartner
Leiter QS Konzemn Leiter Technik EC

Art.-Nr.: 45.015.50 .-Nr.: 01015 Archivierung: 4501550-08- 70-]
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt far den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren des regional igen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 » Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

FapaHTHiioe ynocToBepeHme
Ha 10T Cnysail, eCii OMMCAHHOE B PYKOBOACTEE N0 KCNYaTaLMM
YCTPOWCTBO BBIFAET M3 CTPOA Mbl AAEM Ha HALLY NPOAYKLIMIO 2-X NIETHIOK
TapaHTWIo. 2-X NETHWIA CPOK rapaHTM HAYMHAETCA C MOMEHTa NEePeHATUA
3 NPoAYKT Uk poii KNMeHTOM.
o yenosvem ABnAeT-

oA i yxoA 3a aKKe.
MCMONb308a4HE HalUGit NPOAYKLIAM COTACHO HAGHNEHMA.
B TeyeHuw 2-x NneT 3a BaMM TaKKe COXPaHAETCA Npasa Ha

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
‘obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidiowa konser-
wacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obslugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem.
przeznas

s "
DenepaTueHo PecnyGnikit [epMaHW, a B CTPAHAX, TS CYWECTEYIOT

w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

LeHTpbI CBbITa 3TO

ecTHEM, n
10 Bcem Bonpocam oGpauaTecs B cnyxGy cepevica Bauwero peruona wnn no
YKB3EHHOMY HIDKe BAPECy.

Iokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego pra-
cownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intrefinere corespunzitoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui

Bineanteles ca va raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionalé drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. Va rugam sa finefi cont de partenerul service-ului dumneavoastré de
clieni regional sau de adresa service anexata mai jos.
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@ Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
@ Se rezerva dreptul la modificéri tehnice.

@ COXpaHAETCA NPABO Ha TEXHAYECKIE MAMEHEHIA
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Tylko dla krajow UE

Zabrania sig¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiorki surowcéw wtdrnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko AnA cTpaH EC

3anpelueHo BbibpackiBaTh AMEKTPOMHCTPYMEHT B OBbIYHbIV JOMALLIHUIA MYCOp.

CornacHo esponeiickoi aupektnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX U peanusauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0AUMO
MCNONb30BaHHbBIN ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [1A OXpaHbl OKpYXXalolleil cpefbl.

BTopuyHanA nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENLHON OTChINIKE YCTPOICTBA Ha3a U3roTOBUTENIO:
Bnagenel| aneKTprU4ecKoro ycTpoiicTsa B Cy4ae U36aBfieHUA OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTUBbI OTCbINIKW Ha3az U3roToBUTENIo, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumn. Mpuweawee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B NMPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLLECTBUT
NKBMAauUUIO B COOTBETCTBUMU C 32aKOHOM CTPaHbl O UMKTUYHOM NPOU3BOACTBE U OﬁpaLLleHVIVI c
MYCOPOM. OTO HE OTHOCWUTCA K MPUMOXEHHBIM K MPULLIEALEMY B HEFOJHOCTL 060pYA0BaHMIO
[IOMONHNTENbHBIM YCTPOMCTBAM U BCIOMOraTeslbHbIM CPeCTBaM, He CoOlepKallMM dNeKTpuyeckne
YacTu.

Numai pentru tari din UE

Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare |a reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw 1, nawet we dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

i sau i iei si a hartillor insofitoare a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expres a firmei ISC GmbH.

MepeneyaTbiBaHne U MPoYMe BIAAbI PA3MHOXEHIA JOKYMEHTaUMM 1
JICTOB | hUPMbI, MOMHOCTBIO UK
Tb TONLKO C OA o

HacTiHo,
paspetenmna ISC GmbH.
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